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izdajatelj, lastoik 10 zaloinik: Dr. Franc Petek, Velikovec, — Urednidtvo in uprava: Celovec-Rlagenturt.

Gasometergasse 10, telefon 56-24. Glavoi urednik: Rado Janeiil, odgovorni urednik: Lovro Powoknik. —

Tiska: Zaloznilka in tiskarska drutba z o. j. Drava, Celovec-Borovlje. — Dopisi naj se poiiljajo na naslow:
Celovec-Elageniurt 2. Postfach 124.

Letnik XV

Celovee, petek. 17, maree 1961

Stev. 11 (983)

Beseda k ljudskemu sStetju

Zvezna vlada je z odredbo z dne 19. de-
cembra 1960 dolocila kot Stevni dan za red-
no ljudsko Stetje, ki se ima wrsiti na prelomu
desetletjia 1960/61, 21. marec 1961 in sicer
je merodajno stanje ob enih zjutraj tega dne.
Z istim dnem bodo bkrati Steli tudi hite in
stanovanja za leto 1961,

Dne 21. marca 1961 bodo torej ponekod,
zlasti po mestib pa tudi po nekaterth pode-
zeljskib obcinab predstojniki gospodinjstev sa-
mi izpolnjevali predpisane listine, drugod bo-
do hodili Stevni komisarji od bhife do bise
odnosno od stanovanja do stanovanja in za-
pisovali izjave predstojnikov gospodinjstev,
spet drugod konéno bodo morali ta dan pred-
stojniki gospodinjstev na obfino, da tam po-
dajo Stevnim komisariem svoje odgovore na
vpratanja, ki so stavljena v listinah za ljnd-
sko Stetje.

Iz 22 sploinih in 6 dodatnib wvprasanj za
dolotene osebe razvidimo, da se drifava za-
nima skoraj za wse stvari, ki zadevajo oseb-
no, poklicno pa tudi socialno stanje &loveka,
tako da skoraj Ze presega pojem osebne svo-
bode in zlasti osebne sfere ¢loveka. Tako bo
po izvedenem [tetju driavna statistika res
zajela skoraj v celoti wse lastnosti in poseb-
nosti sestava prebivalstva.

To je povsem razumljivo in na sploino ne
obstoja nevarnosti, da bi ljudje ne povedali
dejanskega stanja, Ceprav zakon predvideva
za neresniéne podatke celo kazen. Pal pa ob-
stoja nevarnost za navajanje neresniénib po-
datkov na Koroskem zlasti glede wprasanja
v rubriki 14, ki vsebuje »oblevalni jezik —
jezik, ki se govori v obéevanju z druzinskimi
pripadniki (¢lej pojasnilo k rubriki 14)«. Po-
jasnilo kB rubriki 14 se nanasa le na otroke,
ki Se ne znajo govoriti, in na mutce tér pra-
vi, da je pri teb treba navesti kot obcéevalni
jezik, jezik, ki se govori v drugini, fe take
ni, pa jezik, ki se govori v njihovi okolici.

Iz rubrike 14 zlasti v zvezi s pojasnilom
ni jasno, ali gre tu za dva jezika, po eni stra-
ni za oblevalni jezik in po drugi strani za
druzinski jezik, ali pa samo za eno vpraSa-
nje in je drugo le komentar, kako je treba
oblevalni jezik pojmovati. Tako so eksperti
statistilnega centralnega wrada na Dunaju, ki
so dajali na okrainih glavarstvib obéinskim
zastopnikom navodila, bili mnenja, da je mo-
gole navesti le en sam jezik, deZelna vlada
pa v svojib navodilih oblinam pove, da je
mogole navesti tudi dva in veé jezikov. Ta-
ko wprafanje po oblevalnem jeziku kakor
tudi predmetna intérpretacija tega pojma na-
sprotujeta tudi vsem nalelom in priporotilom
OZN glede metod popisa prebivalstva zlasti
z ozirom na jezik in poreklo in ju zaradi
tega ne moremo odobravati.

Namen wvseb teb nejasnosti je prozoren. §
&im weljo zmeinjavo naj bi se &im bolj za-
meglilo dejansko jezikovno stanje na Koro-
fkem, da bodo labko po ljudskem 5tetju ka-
kor po onem iz leta 1951 spet meSetarili s
Stevilkami po mili wolji, kakor jih bodo paé
potrebovali. To nam potrjuje tudi veliki brup
okoli tega wpralanja v nacionalistitnem in
konservativnem awvstrijskem tisku, ki se je
spotaknil nad tem wprasanjem in ponowvno
sproil zabtevo po tako imenovanem ugotav-
lianju manjiine. Brez kakrinega koli pridrika
in brez sramu pa se je v to proti naSemu
liudstunw naperjeno akcijo neposredno pred
Liudskim Stetjem uwvrstil Se psevdonimni pisun
brofure »Minderbeit obne Maske« Hermago-
ras Schribar, ki jo je natisnila in izdala Ca-
rinthia kot odgovor na brosuro dr. ]. Tisch-
lerja s»Die Sprachenfrage in Kirnten wor 100
Jabren und beutee, ki jo je tiskala in izdala
Mohorjeva. Psevdonimni pisun, ki se ofitno
boji povedati svoje pravo ime in je po vsem
widezu znan »znanstvenik wvindifarstvac, jas-
no pove: »za nas juine’ Koroice je jezikovno
vpraanje Cisto politiéno wvprasanje, ki se tu-
di danes ocenjuje kot Cisti politikum«. Zato
smo seveda krivi Slovenci (ki jib istoveti z
iredentisti), nikakor pa niso temu krivi »Nem-
¢i ali nemtki nacionalci ali celo nacionalni
socialisti, ki so prisli vendar veliko prepoznos,

Ob taki mentaliteti je vsaka nadalinja be-
seda k temu vpralanju odvet, vse ka’e in po-
triuje le to, kar je Vladimir Klemenlié ugo-
tovil v svoji temeljiti razpravi »Pretres avstrij-
Skega popisa prebivalstva leta 1951 z ozirom
na jezikovno strukturo prebivalstva na Ko-
rofkem« Ze za ljudsko Stetje pred desetimi
leti, »da je proces izpodrivanja slovenskega
prebivalstva nekaterim krogom, ki so se ne-

Zgodovinski pomen kongresa SZDL Slovenije:

Dostojanstvoin svoboda posameznega éloveka

sta potrebna za enakopravno uveljavijanje v druzbenem Zivljenju

V. kongres Socialisticne zveze delovnega ljudstva Slovenije, ki je prejsnji teden za-
sedal v Ljubljani, je po izérpni in wvsestranski razpravi v komisijah sprejel resolucijo,
v kateri so na podlagi izkulenj dosedanjega dela ter predlogov iz wrst delegatov za-
értane smernice, po katerih se bo ravnalo in razwijalo delo v bodoe. Zadnji dan zase-
danja je kongres izvolil tudi nove Elane glavnega in nadzornega odbora, za predsednico
glavnega odbora SZDL Slovenije pa je bila izvolijena Vida Tom3$ic,

Poleg drugih gostov so se kongresa udeleZili tudi predstavniki slovenske manjsine v
Italiji in na Korotkem, za katere je predsednik Ljudske skupiéine LRS Miba Marinko
priredil kosilo v prostorib skupitine, prav tako pa so bili navzoli tudi na sprejemu, ki
g4 je predsednik Marinko priredil za delegate in goste kongresa.

Delo in sklepi V. kongresa SZDL Slove-
nije bodo vsekakor zgodovinskega pome-
na za nadaljnji razvej druibenega Zivlje-
nja Slovenije. Medtem ko je lanskoletni
kongres SZDL Jugoslavije v Beogradu zo-
értal osnovne smernice novega druibeno
ekoncmskega razvoja v prihodnjem raz-
dobju, je 3el ljubljanski kongres praktiéno
fe korak naprej. Tridnevne razprave, pri

katerih so sodelovali zastopniki vseh slo-
jev ljudstva — od delavcev do kmetov, od
profesorjev do duhovnikov, od mladine do
zena — niso bile vei teoretitno razglablja-
nje o enem in drugem Ideolotkem naielu,
marve je bilo to praktitno obravnavanje
in redevanje kenkretnih vpraianj, ki se dnev-
no postavljajo z razvojem novih druibeno
politiénih in druibeno gospodarskih odno-

Opozorilo za ljudsko Stetje:

Kaj bomo zapisali kot ,,obéevalni jezik“?

Za neresniGne podatke dolota zaken ohEutne kazni

Prihednji torek, 21. marca, bo po vse] Avskiji izvedeno uradne ljudske itfefje, pri
kajerem bo — kakor smo Ie zapisali — med drugimi vpralanji tudi posebno vpra-
ianje po .obZevalnem jeziku”. Po uradni interprefaciji se pri leto¥njem ljudskem 3fet-
ju pejmuje .chéevalni jezik™ kot fisti .jezik, ki se govori v cbéevanju z drufinskimi

pripadniki”.

Tcre] bomo v tc rubriko zapisall tistl jezik, ki se ga poscluiujemo v druzini, to se
pravi, da bemo na vpralanje pod rubriko 14 (obZevalni jezik-Umgangsprache] eod-

gevorili odnosne zapisali

slovensko odnosne slowenisch

Po mednarcdnih merilih veljo, da pride tukaj v poldtev le pismeni jezik in ne more-
bitna narefja. Predvsiem pa smo po zakonu dolini, da povemo oziroma zapifemo
resnico, kajti zakon pravi: Kdor vedoma odnosno nclaié navede neresniZne ali
nepopelne podatke ali drugate z dejaniji ali cpustitvijo pravilnost ali popolnost itet-
ja kaker njegeovo izvedbo splech ogrofa, zagredl, &e v tem ni dejanja, ki zasluii niZjo
kazen, upravni prestopek in bo kaznovan z denamo globo do 30.000 Zilingov
ali z zaporom do 6 mesecev; obe kazni se lahko izreeta tudi skupno.

Pedatki ljudskega 3fetja bodo po zagotovilu pristojnega ministrstva slutili zgolj
statistitnim namenom, predvsem pa ljudsko ifefje ni povezano z ugotavijanjem manj-
Yine. Kljub temu so nacionalistitni krogl na delu, da bi tudi tekrat potverili resniéno
jezikevne stanje na Korolkem. Zato bedimo budni in ne dopustimo, da bi nas razni

fovinistiéni elementi begali in kakor koli vplivali
resnici in navedimo resni&ne podalke!

na nale odloditev. Ostanimo pri
Zveza slovenskih organizaci)

Konc¢no tudi odskodnina za
slovenske izseljence?

Zadnjo sredo je bil parlamentu predloZen
osnutek 12, novele k zakonu o oskrbi Zrtev,
katere namen je, konéno izpolniti upravidene
zahteve Zrtev politiénega preganjanja po po-
pravi ftkode, ki so jo utrpele v dasu od mar-
ca 1933 do maja 1945.

Pri tej dopolnitvi odikodninskega zakona,
o kateri bo najprej razpravljal socialni pod-
odbor in bo potem predloZena v odobritev
in sklepanje parlamentu, gre v bistvu za dva
problema: na eni strani nadaljnja odfkodni-
na za tiste Zrtve, ki so Ze doslej prejemale
od$kodnino, na drugi strani pa Zrtve, kate-
rih tkoda doslej fe¢ ni bila popravljena. V
prvo skupino spadajo na primer KZ-larji in
podobni priporniki, ki so Ze prejeli priporni-
$ko odikodnino; le-tem bo odfkodnina zvi-
fana na dvojno vifino, vsem tistim, ki doslej
f¢ niso imeli uradnega potrdila (Amtsbe-
scheinigung), pa bo priznano tudi to hkrati
z ugodnostmi na socialnem podrodju.

Posebno pa je 12. novela vaZna za tiste

zrive preganjanja, ki so doslej ostale brez-
odikodnine. V prvi vrsti gre tukaj za oscbe,
katere so bile iz narodnostnih vzrokov iz-
seljene v lraje izven sedanjih meja Avstrije
— kot je bil to primer pri slovenskih
izseljencih. Za vsak mesec take ome-
jitve svobode predvideva novi zakon odikod-
nino v vidini 350 dilingov. Poleg tega je pred-
videna enkratna odikodnina v visini 6000 Si-
lingov za tiste Zrtve, ki so morale prekiniti
svojo poklicno izobrazbo, ker so bile prega-
njane same ali njihovi starsi,

Z uzakonitvijo 12. novele k zakonu o
oskrbi Zrtev bodo torej konéno upofte-
vane tudi upravilene zahteve po odikod-
nini slovenskih izseljencev, ki so bili pri
dosedanji popravi tkode Zrtvam falizma
vedno spet potisnjeni ob stran. Zdaj pa
je priakovati, da bo dolgoletna borba
Zveze slovenskih izseljencev le rodila sa-
dove!

poklicno vmefavali v popis prebivalstva, fe
prepolasen«, zaradi Cesar so poskufali »pre-
krojiti z neznanstvenimi, nestrokovnimi in po-
liticno  pogojenimi metodami resnifno  jezi-
kovno podobo juine Koroike«.

Vse to welja iz zgoraj navedenih wzrokov
v Se vecji meri tudi za to ljudsko Stetje, za-
radi Cesar korosk: Slovenci Ze wnaprej odre-
kamo wveljavnost in priznanje wvsakrinim iz
kakrinekoli izjave pri ljudskem Stetju izvi-
rajotim zakljntkom o narodnostnem stanju
na Korofkem.

Prav zaradi tega bomo koroski Slovenci
tudi v smislu zakonitih predpisov, ki pod
kaznijo prepovedujejo neresnilne ali nepo-
polne podatke, vsi zapisali ali dali zapisati
v rubriko 14 slovensko odnosno slo-
wenisch, bkrati pa tudi budno spremljali
vse dogajanje okoli popisa prebivalstva, ker
se nacionalisticni krogi Ze tedne pripravljajo,
da bi s frivolino igro %tevilk na fkodo pravic
nasega ljndstva ponovno izmalicili dejansko
jezikovna stanje na Korofkem.

sov, to je odnosov, ki jih narekuje uveljav-
ljanje sccialisticne druibe.

Glavna vsebina teh novih odnosov fe-
melji na osnovnem demokratiénem naéelu
razdeljevanja pe delu in storilnosti, kar bo
privedlo do popolne ukinilve starih mezd-
nih odnosov. Ta sistem bo v najveédji meri
vzpedbujal razvej proizvajalnih sil in si-
cer na temelju najbolj ekonomiénega go-
spodarjenja z razpolozljivimi sredstvi, kaijti
zavest delovnih ljudi, da je bodoénost pred-
vsem v njihovih rokah, je v pogojih, ki
krepijo socialistitne demokracijo, dostojan-
sivo in svobede Eloveka, odlo€ilni cinitel]
fe hitrejiega razvoja.

Pomen fe reforme pa ni le gospodarski,
marvel sega na vsa pedroéja druibene de-
javnesti, kakor je v svojem referatu pouda-
ril predsednik Miha Marinko. Ta reforma
ima sploine druibeni pomen In daje osno-
vo za globoke spremembe druibenih od-
nesev. S tem, da se osvebaja dele, se osvo-
baja tudi Elovek, da se z druibeno korist-
nim delom svebedno in zainteresirano uve-
ljavlja take v druibeni proizvodnji kakor
v celotnem druibenem Zivljenju, ki temeljl
na doslednem pedruibljenju proizvodnih
sredstev in izkljuZuje vsako izkorii¢anje Elo-
veka pe Eleveku. Nasproine, ta razvoj po-
stavlja slehernega Eloveka v enckopraven
poloiaj, da s svojim Zhunjem in sposbnosi-
mi odreja sebi mesto, poloia] in vellave
v druibi.

«Smoter teh sprememb — ugotavlja re-
solucija kongresa — je pospeiitev razvoja
proizvajalnih sil, proizvodnosti dela in po-
glabljanje socialistiénih  druzbenih odno-
sov." Sicer priznavajo, da so fele na za-
cetku vsego tega razvoja. Zato tudi po-
vdarjajo, da morajo vse fo proucevali,
spremljati, andlizirati, si izmenjavati izkus-
nje, da se bodo ljudje znaili, da bodo v
danem polozaju lahko razlikovali pogla-
vilho od postranskega, da bodo pospedili
proces spreminjanja druzbe, skratka da bo-
do poiskali pravo mesto in smer delovae-
nju tistega, kar se imenuje zavesine socia-
listiéne sile. Ljubljanskli kengres je bil Ziv
primer vsega fega, zato lahko refemo, da
Slovenija In vsa Jugeslavija stopa v novo
efapo razvoja socialistitnih druibenih od-
nosov — In v tem je zgodovinski pomen
kengresa fudi za vso svetovno javnost.

In e eno je treba poudariti: V duhu pra-
ve socialistitne politike je kongres obrav-
naval tudi vpratanja odnosov med narodi
in drfavami fer problem narodnih manijsin
in na fej podlagi pridel do nagelnih ugoto-
vitev, kot so zajete v resoluciji in kot jih
fe vsa leta uveljavlja tudi Zveza slovenskih
organizacij na Koroikem:

.Socialistiéna zveza bo take kot do-

slej tudi v naprej vzgajala svoje &lane
v duhu politike akiivne miroljubne ko-
eksitence kot pogo] za fo, da iivimo
v mirv., Se dalje jih bo vigajala tako,
da bedo razumeli mednarcdno peiititno
dogajanje, pesebno v cdnosu s sosed-
nimi defelaml. Jugosiovanska politika
dobrih odnosov s sosednimi deielami
uztvarja vzdulje Instem pogoje zazago-
tovitev vieh pravic narodnih manjiin in
za napredek prilateljskega sodelovanja
med narodi sozednih delela. Sozlalistié-
na zveza se bo kot doslej tudi v prihod-
nje borila zoper pojave nacionalne in
lokalne nestrpnosti. Neposredna demo-
kracija Je nova pot, s katero uveljavijajo
pripadniki manjiine svojo enakoprav-
nost. Soclalistidfna zveza bo krepila sfi-
ke z naprednimi gibanji v sosednih de-
ielah in pedpirala napore naiih narod-
nlh manjiin v zamejstvu v boju za vse
nitheve narodnosine pravice.”
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Pretres ljudskega stetja 1951

V nekaj dneh — 21, marca — bo po vse] Avsirijl vrad-
no ljudsko Metje, pri katerem bodo poleg drugega ugo-
tavijali tudi .eb&evalni jezik®. To vpralanje se |e zlasti
na Korolkem fe pri rodnjem ljudskem Itetju pred desa-
timi leti izkozalo zelo vaino, ker so profi vsem ragofo-
vilom ravno iz podatkov o .obfevalnem |ezikv" delall
rakljué¢ke o narodnostnem stanju.

Dogodki okoli ljudskega Ietja 1951 so le dobre v spo-
minu, ko so z vseml mogoéimi in nemogoliml sredstvl
stremell za fem, da bi Hevilo ljudi, ki se posivtujejo
slovenskega |ezika, &im bol] zmanjicli. O podrobnostih
tega prizadevanja ter njegovih posiedicah je dr. Yiadi-
mir KiemenZiZ nopisal oblirmo razprave, podkrepljens =
obselnim stalistiZgnim In dokumeniarnim gradivem. Ha
podlagi znansivene obdelave lega gradiva e prilel deo
naslednjih zakljukov:

Obseg ozemlja na Koroikem, kjer prebi-
vajo Slovenci, so avstrijske oblasti uradno
omejile Ze leta 1945 z doloéitvijo in omejitvi-
jo ozemlja dvojeziinega Solstva. V to ozemlje
so vkljucili s Slovenci kompaktno naseljena
podroéja in pa podrolja, ki so v welji ali
manjsi meri jezikovno melana.

Upostevati moramo, da se je jezikouna
struktura nekaterih podrofij na Koroskem
med leti 1934 do 1951 do neke mere spreme-
nila. Nedvomno je k temu prispeval svoj de-
lez konstantni politiéni poneméevalni pritisk,
katerega oznaluje Ze Stetje leta 1934, prav
posebno pa Se genocidni teror nacistinega re-
Zima, ki je materinskemu jeziku odtujil celo
generacijo Solske mladine in pred katerim
se je slovenski etniéni element zatekel v var-
stio anonimnosti nemskega obcevalnega je-
ZIRAa.

V letib 1934 do 1951 je stevilo prebival-
stva na Koroftkem naraslo preteino na rafun
doseljenih Nemcev. Ker so imeli v vseb po-
vojnih letib ti tujci prednost pri zaposlitvi v
neagrarnih poklicih, si je moral visek delov-
ne sile avtohtonega prebivalstva poiskati delo
izven Koroske. Zaradi tega, ker so se Nemci
doseljevali bolj na juino kot na severno Ko-
rosko, so bili seveda najbolj prizadeti Slo-
venci. Odseljevali so se na severno Korosko,
v druge dezele Avstrije in tudi v tujino (Svi-
ca, Kanada). Gospodarskega napredka juzine
Koroske niso torej spremljale naravne migra-
cije prebivalstva iz agrarnib podroéij v ob-
modlje urbanskib centrov. Stevilo avtohtone-
ga slovenskega prebivalstva se je v agrarnib
podroljih zaradi izseljevanja zmanjialo, v
urbaniziranih obmoljib pa se je Stevilo nem-
skega prebivalstva povelalo na ralun dose-
Lienth tujcev. Posledica tega je powelanje re-
lativnega in absolutnega Stevila Nemcev in
stagniranje Stevila domacdega, na Koroikem
rojenega prebivalstva,

Modernizacija prometnih poti in prometnib
sredstev je priblizala gospodarske in upravne
centre krajem iz fSirie okolice. Zaradi tega
so si tujci ki so zaposleni v gospodarskib sre-
dis¢ih, zgradili svoje domove v Sirokem za-
ledju Celovca, ki sega na obmolje ozemlja
dvojeziinega Solstva po obéinab Vetrinj, Trd-
nja wves, St. Toma#, Zrelec in Pokrie ter p
Sirokem zaledju Beljaka na obmolju obéin
dvojeziénega Solstva, po krajib obfin Marija
na Ziliji, BekStanj in Vernberk. Omenjene
obéine so pod vplivom hitrega gospodarskega
razvoja blitnjega mesta postale Ze oZje po-
pulacijsko, gospodarsko in naselbinsko urba-
nizirano, mestno zaledje. V wvseb nasStetih ob-
inab se je v letih 1934 do 1951 zaradi 7i-
vabne gradbene dejavnosti in doseljevanja
prebivalstva pova‘af’o stevilo his in prebival-
stva od 15 do 30 */s. Tujci pa so naseljevali
tudi manjia lokalno-gospodarska sredis¢a Ko-
roSke kakor Podkloster, Velikovec. Sinfo wes
in Borovlje z wrbaniziranimi zaledji oZje oko-
lice. Po rezultatih popisa za celotno ozemlje
juine Koroske in Se prav posebno za oija
gravitacijska obmoéja gospodarskib centrov
vidimo, da je ta proces izpodrivanja sloven-
skega prebivalstva nekaterim krogom, ki so
se nepoklicano wvmesavali v popis prebival-
stva, Se prepocasen. Po wvsej sili so skulali s
prikrivanjem Stevila slovenskega prebivalstva
ustvariti videz, da je slovensko in mesano
ozemlje na juinem Koroskem reducirano na
otoke, ki jih med seboj lolijo pasovi naselje-
ni z nemikim prebivalstvom,

Analiza popisnega gradiva iz leta 1951 nam
je pokazala glavne érte in precej podrobnosti
tega poizkusa prekrojiti z neznanstvenimi,
nestrokovnimi in politilno pogojenimi meto-
dami resniéno jezikovno podobo juine Ko-
roike.

Ze publiciranje jezikovnih podatkov Stetja
iz leta 1951 za Korofko je neadekvatno in
strokovno nevzdrino. Stevila pod isto jezi-
kovno oznalbo nibajo v raznib publikacijab
brez pojasnila v taki meri, da ti podatki brez
poprejinjega temeljitega  kritiénega pretresa
niso uporabni niti tedaj, &e bi jezikovnemu
popisu iz l. 1951 globalno priznali strokov-
no vrednost.

Glavno zmedo v popisnib podatkib je po-
vzrodila osnovna znanstveno nevzdrina po-
stavka popisa, t. j. uvedba novib, vsem do-
sedanjim avstrijskim popisom neznanih jezi-
kovnih kategorij, ki so povezane z oznako
swindisch«. Uvajanje, e posebno pa ralun-
sko izrablianje te dejansko neeksistentne je-
zikovne kategorije za zmanjfevanije relativnega

Dezelnozborske volitve na Stajerskem:

Dobra Sola za socialisticno stranko

da nasprotnik ni na levi, marvec le na desni

Izid nedeljskih dezelnozborskih volitev na
Stajerskem koze naslednjo sfeviléno sliko:
OVP 330.164 glasov (pri dezZelnozborskih
volitvah leta 1957: 315.197; pri driavno-
zborskih volitvah leta 1959: 308.835), SPO
292.067 (1957: 296.383; 1959: 312.776), FPO
50.726 (1957: 46.103; 1959: 47.160), KPO
26.880 (1957: 17.590; 1959: 21.654). Na pod-
lagi teh rezultatov so posamezne siranke
dobile naslednje itevilo mandatov: OVP 24
(doslej prav tako 24), SPO 20 (doslej 21),
FPO 3 (3) in KPO 1(0).

Stajerske volitve torej v bistvu niso pri-
vedle do veéjih sprememb in je bilo s stra-
ni obeh velikih strank tudi Ze poudarjeno,
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Razstava ,,200 let izobraz- i
be in vzgoje*“ v Celovcu

YV Celovcu so pred kratkim odprli 2
obseino razstavo ,200 let izobrazbe
in vzgoje”. Slavnosina otvoritev raz-
stave je bila v veliki dvorani Doma
glasbe, razstava sama, ki bo odprta
daljl &as, pa se nahaja v Domu
umeinikov. Razstava prikazuje razvo|
avstrijskega Jolstva v zadnjih 200 le-
tih. Podrobno o razstavi bomo ob
priloZnosti fe porotali.

Cestno omrezZje v Jugoslaviji:

da bo tudi v bodoée treba vzirajati pri so-
delovanju. Kljub femu pa je izid volitev
pravzaprav razoéaral obe kodlicijski stran-
ki: SPO je zgubila na glasovih in na man-
datih, OVP pa ni dosegla cilja, za katerega
se je gnala z vsemi silami, namreé 25. man-
dat in s tem veéino v deielnem zboru.
Vpraianje je samo, katera stranka bo lagje
prebolela sedanji neuspeh. Ce se bodo so-
cialisti hoteli uéiti na izkuinjah, potem bo-
do morali paé ugotoviti, da je bila njihova
volilna kampanja Ze nacelno zgrelena. Ta-
ka napaka se da brez tezav popraviti, sploh
pa malenkostno nihanje pri glasovih od-
nosno mandatih e ni nujno potrebno, da
bi imelo resnejie posledice za bodo&nost
Nekolike drugade je poloiaj pri OVP, ki
je kljub nauku zadnjih driavnozborskih vo-
litev tudi tokrat stremela po samovladi in
so ji volivei ponovno povedali, da v Avstriji
ni razumevanja za toka stremljenja, marved
je preteina veiina prebivalstva slej ko prej
za sodelovaonje, ki se je v vseh povojnih
letih izkazalo kot najbolj uspeina in plod-
na oblika vladanja.

K najbolj resnemu premisleku je po sta-
jerskih volitvah vsekakor prisiliena SPO kot
edina stranka, ki je zgubila glasove in man-
dat. Toda zelo zgrefeno je, &e zdaj vali
krivde na KPO kot razbija¢a levice. Mno-
go bolj pravilno in potrebno je, da se koné-
no pribori do spoznanja, da nasprotnik ni
na levi, marveé samo na desnil

Neslavno zapuscino preteklosti

je treba odpravljati z velikanskimi napori

Stanje cesinega omreija je ena izmed zgovomih priZ, kako so prejinji reiimi v
Jugoslaviji skrbell za razvo] driave. Posebno se je v tem ozirv ,izkazala"stara avstro-
ogrska monarhija, ki je s svojim .napredkom” osreZevala fudi preteini del danai-
nje lugosiavile. Ce ne upoiltevamo odsekov cest, ki gredo skozi vefja mesina na-
selja, oziroma krajiih odsekov, speljanih do mest, polem moramo ugotoviti da do
konca lefa 1918, ko je postala Jugoslavija samostojna driava, na njenem ozemlju
skoraj niZesar ni bilo storjenega za medernizacijo cest.

Prvi resnejil zaZetkli graditve sodobnih cest segajo iele v dobo med obema sve-
tovnima vojnama. Pa fudi v tem Zasu so bila tozadevna dela izvedena v relativno ze-
lo majhnem obsegu. Tako je bile ob koncu druge svetovne vojne v Jugoslaviji mo-
derniziranih skupno le 1500 km cest, kar pomeni v primerjavi s celotnim cestnim omrei-

jem komaj 1,8 odstotka.

Tako stanje je po rojstvu nove Jugoslavije zahtevalo ogromne vsote za moderni-
zacijo Ie obstojefega cestnega omrelja fer za izgradnjo novih cest. In dejansko je
bilo na tem podrodju v zadnjih pemajstih letih opravijeno ogromno delo, saj je bilo
v Jugoslaviji v zaZetku leta 1960 Ze skupno 82.210 km vseh cest, od fega 6061 km
ali 7,3 % modemih cest [asfaltiranih, betoniranih ali oblofenih s kockami In drugim
materialom), nadalje 49.090 km gramoznih cest In 27.059 km cest lokalnega pomena.

Se velji uspeh pa bo na fem podroZju doseien v prihodnjih petih letih, ko bodo
za modernizacijo In izgradnjo cesinega omrelja vioiill na stotine milijard dinarjev.
Preteini del teh stedstev bo namenjen dograditvi moderih magistral, kot so na pri-
mer avio cesta .Braistvo in enomost”, nadalje Jadranska magistrala in druge sodob-
no urejene prometne file, ki bodo lugoslavijo prepletale s severa profi jugu in z za-
hoda proti vzhodu. Po dograditvl teh promemih zvez se bo Jugoslavija uvrstila med
fiste evropske driave, ki po gostofl cestnega omreija niso ped evropskim povprel-
Jem; prl tem pa se bo ponafala z moderniml cestaml, ki se bodo lahko merlle z naj-

sodobneje urejenimi cestif¢l Evrope.

Obrambno ministrstve pred problemom:

Kam z reaktivnimi letali?

Prebivalstvp glavnega mesta Korotke je v
hudi stiski: kako ubraniti se pred tem, da bi
obrambno ministrstvo vsililo na celoviko le-
talifée reaktivna vojna letala? S tem vprafa-
njem so se bavili Ze najrazlidnej$i krogi, na
svoji zadnji seji pa se je proti namestitvi ta-
kih letal soglasno izrekel tudi celoviki mestni
obdinski svet.

Kako je priflo do tega kolljivega proble-
ma? Obrambno ministrstvo, katerega Sef mi-
nister Graf ob vsaki priloZnosti tarna, da za
obrambo deZele ni dovolj denarja na razpo-
lago, je za 50 milijonov filingov kupilo na
Svedskem 15 reaktivnih lovcev. Letala bi Ze
lahko bila v Avstriji, vendar je ministrstvo fele
zdaj ugotovilo, da v vsej drfavi ni primer-
nega letalid¢a za taka lerala, razen Celovea.
Torej bomo letala namestili v Celoveu, so

in absolutnega deleia slovenskega obtevalne-
ga jezika, je koncesija nemikemu nacionaliz-
mu, ki skuia slej ko prej naravno slovensko
etnicno skupnost statistiCno razbiti in kolikor
mogoce zanikati. Posebno znalilno je, da za
uvajanje jezikovne kategorije »windische naj-
demo paralelo samo v nacistiénem Stetjy na
KoroSkem leta 1939. (Se nadaljuje)

djali gospod minister Graf; saj bodo Korodci
gotovo veseli, da »njihov« minister tako skrbi
zanje, si je Graf morda mislil. Toda doZivel
je bridko razolaranje, kajti namesto navdu-
Senja je njegova odlotitev izzvala splofen
odpor, (Minister res ni lahko biti!)

Odpor med korotkim prebivalstvom in zla-
sti med Celovéani je povsem razumljiv. Ce-
loviko letalifée le%i rakorekot v mestu in za-
to nikakor ni primerno za reaktivna letala,
f¢ manj pa za vojatka. Poleg tega je to le-
talid¢e namenjeno izkljuéno tujskemu prome-
tu, ki je wvelikanskega Eomfna za -komiko
gospodarstyo. Ne samo, da bi namestitev vo-
ja¥kih letal na celovikem letalif¢u moéno
{kodovala tujskemu prometu, marved bi po-
leg tega predstavlja tudi stalno nevarnost
za Celovéane.

Med prebivalstvom prevladuje mnenje, da
si je obrambno ministrstvo v tej zadevi pri-
voitilo edinstven primer nepremiiljenega ukre-
panja. Kupiti za drag denar letala, za kate-
ra niti prostora ni, potem pa izhod iz zagate
iskati na ta nadin, da se Celovec in njegovo
prebivalstvo enostavno postavi pred dejstvo:
tukaj so letala in s tem konec! Ostri prote-
sti interesnih skupin in pristojnih oblasti so
odgovor na tako ravnanje,

Zagorje. — V rudniku rjavega premo-
ga v Zagorju je priilo prejinji teden do
hude nesrele, ki je zahtevala zivljenja
13 rudarjev. Vest o nesreéi je moéno pre-
fresla delovne ljudi po wvsej Jugoslaviji
in so delovni kolektivi iz vseh predelov
driave naslovili na rudarje v Zagorju ter
na svojce ponesrecenih soifalne brzojav-
ke, hkrati pa jim poslali visoke vsote de-
narja. Prav tako so svoje soZalje izrazili
tudi najviiji predstavniki oblasti.

London. — Na konferenci predstavni-
kov vlad angleike skupnosti narodov so
med drugim obravnavali tudi vpraianje
razorofitve in izrazili prepri¢anje, da je
relitev tega vpradanja nujna, ¢e hoéemo
obvarovati mir v svetu. Naéelno so se
strinjali tudi o tem, da je freba k poga-
Janjem o razoroiitvi pritegniti tudi LR Ki-
tajske, in sicer ne glede na to, dli jo ne-
katere driave priznavajo ali ne.

Monrovija. — V ponedeljek je prispel
predsednik FLR Jugoslavije marial Tito s
svojim spremstvom na uradni obisk v Li-
berijo. Poprej je predsednik Tito bival v
Gani, kjer je imel s predsednikom ganske
vlade Nkrumahom ter drugimi ganskimi
driavniki razgovore, med katerimi so bi-
le vezi med Gano in Jugoslavijo e utrje-
ne in pri katerih je bilo poudarjeno, da
sta obe dezeli odlogeni prispevati vse
napore, da bi razvili vsestransko sodelo-
vanje, in skupaj delati za okrepitey miru
in zboljSanje mednarodnega sodelovanja.

Washington. — Strokovnjak za vsemir-
ske polete Wernher von Braun je izjavil,
da bi voznina no Luno in nazaj sedaj
znafala 600.000 dolarjev skupno s hra-
no in drugimi potrebiéinami, Enkratno
potovanje okoli Zemlje pa bi stalo 30.000
dolarjev na osebo. Stroiki za take po-
lete so se v teku zadnjih let znatno zmanj-
$ali, kajti 3e pred 3tirimi ali pefimi leti-je
funt korisine teze, ki so jo spravili v fir
okoli Zemlje, stal ameritkega davkopla-
¢evalca od 308.000 do milijona dolarjev.
Do leta 1967 pa se bodo ti stroiki po no-
povedi Brauna znizali celo na 500 dolar-
jev.

Tunls. — Podpredsednik za¢asne alZir-
ske vlade Krim Belkasem je izjavil, da se
moé revolucije tako v nolranjosti kakor
tudi v zunonjosti dalje krepi. Med svojo
zadnjo diplomatsko misijo pri raznih arab-
skih driavah je Belkasem opazil najveéje
razumevanje in so viade teh driav pou-
darile svojo podporo politiki aliirske via-
de in borbi alzirskega ljudstva za neod-
visnost.

Pariz. — V francoski prestolnici je sli-
iati, do bodo v nojkrajem éasu dolode-
ni pogoji in rok za zaletek pogajanj
med francosko in alfirsko vlado. Pod-
predsednik olfirske vlade je v fej zvezi
dejal: Ponudili smo pogajanja, prihodnji
dnevi pa bodo pokazdli, ée so pogaja-
nja mogoc<a.

New York. — Na pobudo Afganistana,
Indije in Pakistana je bila v odboru OZN
za ¢Eloveike pravice sprejeta nadaljnja
resolucijo, s kalero se predlaga, naj se
uvede ,lelo svobode pred predsodki in
diskriminacijo®. V smislu te resolucije naj
bi posamezne driave zalele s tako vzgo-
jo, ki bi pobijala plemenske predsodke
ter versko in narodnosino nestrpnost.

Bonn. — Zahodnonemiki kancler Ade-
naver je na nedavni fiskovni konferenci
spet pogreval svojo staro fezo, da je si-
cer za mirovno pogodbo, vendar samo za
celoino Neméijo, nikakor pa ne za mi-
rovno pogodbo z dvema nemikima dric-
vama. Nekoliko bolj popustljiv je v tem
vpraianju berlinski zupan in socialdemo-
kratski kandidat za novegao kanclerja
Brandt, ki je izjavil, da je sicer prepri¢an
pristad zdruzitlve obeh nemikih republik,
toda ne bi se sirinjal s tem, ée bi to sta-
lo &loveika fivljenja,

Dunaj. — Za novega veleposlanika
Zaohodne MNeméije v Avslriji je bil imeno-
van dr. Friedrich Janz, ki bo zamenjal
dosedanjega veleposlanika Moller-
Gradafa.
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»Slovenski oktet”
na Norveskem

Y torek je imel ,Slovenski oktet”,
ki sodi med najboljie vokalne an-
samble v Evropl, svoj prvi nastop v
okviru sedanjega gostovania na Nor-
veikem. Nastopil je v veliki koncertni
dvorani ,Aula” v O:lu, kjer je pel
renesanine pesmi, nadalje jugoslo-
vanske pesmi ter pesmi raznih naro-
dov. Spored tega koncerfa ie odda-
Jol tudi norveiki radio. Poleg feqa
obsega gostovanje ~Slovenskega
okieta”™ ie nastope v pomorskih me-
stih zahodne Norveike Alesundu, Krist-
Jansundu, Moldeju, Sikiloenu In Voldi.

VIIl. jugoslovanski izseljenski teden

Kakor vsako leto bodo izseljenske mati-
ce ftudi letos priredile posebne prireditve
za rojoke, ki bodo iz drugih driav obiskali
svojo staro domovino, Prireditve bodo
vkljuéene v poseben jugoslovanski izseljen-
ski teden — letos Ze osmi — za katerega
je tokrat odgovorna Slovenska izseljenska
matica, ki je Ze zadela s pripravami.

Letoinji izseljenski teden bo pofekal v
okviru dveh pomembnih obletnic: 20-letni-
ce vstaje jugoslovanskih narodov in 10-let-
nice Slovenske izseljenske matice. Razen
sprejemov in izletov v zgodovinske kraje
bo za rojoke uprizoriena v Krizankah v
éasu Ljubljanskega festivala opera .Ero z
onega sveta®. Najveéja priredifev pa bo
nedvomno v Postojni na Dan borca 4. ju-
lija, ko bodo izseljenci prisostvovali od-
kritju spomenika pred Postojnsko jomo. Po-
leg tega pa bodo zanje priredili v svetovno
znani jami koncerf,

Da bo udeleiba izseljencev na teh prire-
ditvah mnoziéna, je razvidno ie iz tegq,
do bo samo itevilo slovenskih izseljencev,
ki bodo lefos obiskali staro domovino, zno-
3alo okoli 500 oseb,

Pripadniki manj$in na kongresu SZDL.:

Svobodni razvoj manjsin v Jugoslaviji

naj sluZi za zgled drugim drZzavam pri obravnavanju manjSinskega vprasanja

V razpravah na V. kongresu SZDL Slovenije so sodelovali tudi predstavniki itali-
janske in madZarske manjsine ter delegati tistih okrajev, kjer poleg wvelinskega sloven-
skega naroda Zive tudi pripadniki narodnib manj%in. 1z njibovib izvajanj je bilo povzeti,
da se pripadniki manj$in v Jugoslaviji nikakor ne izzivljajo v ozkib okwvirih izolacije,
marve¢ so kot enakopravni drzavljani aktivno vkljueni v splofno dravno ZYivljenje in
kot taki soodlocajo na wseb podroljih politicnega, gospodarskega, kulturnega in druzbe-

nega dogajanja.

Plinio Temasini je govoril o poloZaju
italijanske manjiine v koprskem okraju in
poudaril, da italijanska manjiina in njene
pravice ne prihajajo do izraza zgolj v svo-
bodnem kulturnem Zivljenju s tem, da ima
svoje %ole, krozke, knjiznice, gledalidéa itd.,
temved prvenstveno in, kar je bistveno, v
tem, da &lani manjiine aktivno in neposred-
no sodelujeje v gospodarskem in politic-
nem Zivlijenju fer neposrednem upravljanju
s sredstvi in pri delitvi dchedka. Manjiina
je tore] integraini sestavni del socialistiéne
skupnosti. V okviru sploSnega rozvoja no-

vih druzbenih odnosov se skupaj z ostalimi
jugoslovanskimi naredi tudi italijanska manj-
Sina razvija kot proizvodni ¢&initelj in kot
popolnoma enak ¢élen v druibenem siste-
mu, ki cdloéa o vseh ukrepih. IstoZasno pa
chranja in celo bogati sveje kulturno be-
gasivo, in to bolj kot kdaj koli prej. Teh
moznosti, ki so bile prej absolutno domena
burioazije, se danes posluiuvjejo ribici, de-
lavei in kmetje. Ta primer svobodnega raz-
voja pripadnikov italijanske manjfine naj
bi sluil kot zgled, kakZni naj bi bili odno-
si med narodi v svetu.

Enakopravnost manjSine — stvarnost

Aleksander Térok kot pripadnik mad-
farske manjiine je na kongresu govoril v
svoji materiniéini. Poudaril je, da enako-
pravnost manjiin v Jugoclaviji temelji na
dejstvih. Madiarska manjiina v mursko-
sobotkem okraju, ki ¥teje 11.000 ljudi, ima
vse pogoje, da lahko na gospodarskem,
polifitnem in kulturno-prosveinem toriitu
uveljavija svoje narodnostne pravice. Mad-
zarska manjSina ima svojega predstavnika
v republiski ljudski skupicini, zastopana pa
je tudi v vseh ostalih oblastnih in politiénih
forumih. Zato ni ni¢ posebnega, ée se pred-
stavniki madiarske manjiine lohko oglaia-
jo k besedi v materinem jeziku. Pripadniki
madzarske manjiine imajo ¢asopis v svojem
jeziku, imajo redne radijske oddaje v mad-
zaridini, na razpolago pa so jim tudi Stiri
osrednje knjiznice. Clanstvo socialistiéne

r

ni, da

Raz$irimo dejavnost in vpliv prosvetnih drustev

(2, nadaljevanije)

Kakor povsod tako tudi pri nas drZava, deZela in obéine zbirajo in delijo sred-
stva za podporo ustanovam in organizacijam, ki med ljudstvom Sirijo kulturo in
ljudsko prosveto. V vsaki od zveznih deZel obstoja in deluje takoimenovani »Zvezni
refcrent za ljudsko prosveto« in v vsaki od zveznih deZel so letno na razpola
proralunska sredstva za podpore kulturnim in prosvetnim ustanovam. Tudi vrsta oi-
¢in dolodi vsako leto v isti namen gotov del svojih sredstev.

Slovenskih prosvetnih organizacij — na$ih prosvetnih drustev in Zveze — in nji-
hovih potreb Zvezni referent za ljudsko prosveto ne u

]ﬁ bila nala prosvetna drultva in Zveza deleZni podpor iz deZelnih proradun-

~

podteva, Poskrbljeno pa tudi

skih sredstev, kakor so jih delefne nemtke kulturne in prosvetne ustanove v de-
Zeli. Paé pa morajo nafa prosvetna drultva in Zveza redno odteti vse v poltev
prihajajoe davke in prispevke driavi, deZeli in ob&inam. Tu med nadimi prosvetnimi
organizacijami in drugimi v deZeli ni razlike, DolZnosti in obveznosti do druZ-
benih blagajn so enake, pravice paso deljene. Tako je v letu 1960 mo-
rala samo Slovenska prosvetna zveza brez vlanjenih druftev zaradi svoje dejavnosti
platati 37.000 &il. davkov, iz sredstev za ljudsko prosvero pa za svoje potrebe in
delo ni dobila niti grofa prispevka.

Slovenske kulturne in prosvetne ustanove in organizacije na Koroskem je na-
cizem oropal njihoveE:. premoZenja, uniéil jim je dragocene knjiZnice ter potrebiline
za dramatsko in glasbeno dejavnost. Prizadejana $koda gre v milijone filingov. Do-
slej $e ni bila popravljena afi poravnana in tudi sedaj e ni, ko so taisti ljudje, ki
so tako ali tako sodelovali pri zaplembi ali unifenju nalega druftvenega premoZenja
in ki so sezigali nade knjige na grmadah, dobili od dr’ave odikodnino za svoj pri-
por go osvoboditvi,

koda nafih kulturnih in prosvetnih organizacij je popisana in potrje-
na ter pristojnim krogom prijavljena. Po Sestnajstih letth obstoja druge re-
publike bi bila res Ze lahko popravljena, kljub temu pa e ni izgleda, kdaj se bo to

zgodilo.
Odnos druzbe in rezima, v katerem #ivimo koroski Slovenci, do nalih kulturnib
in prosvetnib ustanov in organizacij — to ofitno kazejo ravnokar navedeni primeri

— nikakor ni tak, da bi labko kdorkoli trdil, da smo enakopravni in da imamo za
svoj prosvetni razvoj in za kulturno rast iste pogoje, kakor jih imajo nemsko govoreli
sodekelani. Zaradi zapostavljanja in preganjanja slovenskib prosvetnib ustanov in slo-
venske kulture na Koroskem v preteklosti in v dubu driavne pogodbe pa bi morali
biti prav na tem podroéju deleini podvojene skrbi in pomoli druzbe in driave.

Take pomodi pa so — kakor izgleda — v deeli deleine ustanove, ki ob tole-
ranci politi¢nih oblasti, zlasti pa celovikega fkofijskega ordinariata o¥ivljajo nemike na-
cionalistidne strasti in izvajajo moralni in gospodarski pritisk na nade ljudstvo. Krog sode-
lujodih pri lanskih proslavah 40-letnice plebiscita in v ta namen zapravljeni sto tisoéi
silingov javnih denarjev so za to trditev najzgovornejia pri¢a, O sporazumnosti in
celo vodilni vlogi ordinariata pri oviranju dela slovenskih prosvetnih ustanov pa je
primerov $¢ mnogo ved, Njegov pritisk na slovenske duhovnike je vedno ostrejsi.
Vedno bolj jih ordinariat sili, da se slovenskega jezika posluZujejo le ¥e kot za-
fasnega sredstva v izpolnjevanju svoiih nalog in dolZnosti. Ukinitev slovenskega ve-
ronavka v Yolah je za to najboljfi dokaz.

Ne vemo_ &e misli ordinariat na ta nalin resno braniti vero med korofkimi Slo-
venci ali pa hofe s svojo strogo zahtevo po skrianski pokoriéinic v koroiki nactona-
listiéni druzbi doprinesti svoj vidni dele? k dosegi njenega namena: unifenja koro-
ikih Slovencev. Mi se v nafib prosvetnib in kulturnib prizadevanjih vprafanja wvere
in vernosti ne dotikamo. To je osebna stvar. Mi le vemo in smo vedno bolj preprifani,
da na Koroikem ni v nevarnosti vera, temve je v nevarnosti na¥ narodni obstoj, po
katerem celoviki ordinariat enako streze, kakor druga protislovenska nemiko naciona-
e listicna zdruzenja, (Se nadaljuje)

zveze med madZarsko manjSino se je v
zadnjih dveh lefih povelalo za ckoli 50
odstotkov in je Socialistitna zveza torej
fudi zanje Ie postala Ziroka demokratiZna
fribuna za relevanje vseh problemov.

ManjSina ima vse pogoje
za razvoj

Prav tako v materini€ini je govoril pred-
stavnik italijanske manjiine iz Kopra Apo-
lonio Abram, ki je dejal, da Iima itali-

lanska manjiina vse meinosti za nadaljnje
usposabljanje in razvej. Imamo svoje ifali-
janske Iole, iz katerih odhajajo mladi ljud-
je na univerze. V Piranu imomo ekonom-
sko 3olo, oblike izveniolskega izobrazeva-
njo omogaéajo ¢élanom nade efniéne skupi-
ne, da se akfivno uveljavljajo v naiem
druzbenem Zivljenju. VYse, kar imamo, pa
ne izhaja samo iz jugoslovanske ustave,
marveé izhaja iz druibenih potreb naie so-
cialistitne stvarnosti. Nad 60 é¢lanov naie
narodnostne skupine cklivho sodeluje v
organih samoupravljanja; pri tem ne gre za
formalizem, temvel so pripadniki italijanske
manjiine ' aktivni &lanl v raznih eorganih,
aklivni delavei v druibeno-polititnem Ziv-
lienju. Prav smeino se nam zdi, ko se po-
jovljajo ljudje, ki bi hoteli z nekakinimi me~
meorandumi ali drugimi podobnimi formal-
nimi oblikami ,zaiéititi nose pravice”. Mi
sme ili mnoge dalje od memoranduma; pri-
padniki narodne manjiine smo sodelovali
v osvobodilnem boju in v naporih za ro-
cialistiéne izgraditev defele. Zato smo po-
liti¢cno obéutljivi in zato imamo vse moral-
no pravico povedati vsem fistim, ki nam
govore o raznih memorandumih, naj oni,
fam, spoitujejo pravice, tiste minimalne pra-
vice, ki pripadajo slovenski manjdini v lta-
liji. Mi ne petrebujemo nikakrnih zaiéitni-
kov, aktivne se vkljuujemo v nal gospo-
darski napredek in fake gradimo tudi sebi
femelje za nadaljnji razvej.

Dvojeziénost poglablja enakopravnost

Delegat iz Murske Sobote Franc Sebja-
ni¢ je govoril o soifilju dveh narodov v
Prekmurju in zlosti poudaril veliki pomen
dvojezi¢nosti. Dejal je, da dvejeziénost po-
meani na eni shrani odpravo vseh moralno-
politi€nih pregrad med sosednima narodo-
ma, po drugi sirani pa zavesino skrb na-
rodne veline za manjiinski Zivelj tako gle-
de veéjih moinosii za aktivne vkljuZevanje
v gospodarsko in druibeno-pelititno Zivije-
nje kakor tudi glede ohranjanja fer upora-
be manjlinskega jezika ter manjSinskih kul-
turnih dobrin. Uveljavitev nalela dvojezié-

nesti pealablja in izpopolnjuje z novo v:e-
bine narcdno enakcpravnost. Dvojeziéni
pouk je dal kljub raznim teiavam izredno
dobre poliliéne in vzgojne sodove. Dvoje-
zitne icle pestajajo icle sciitja otrok dveh
narodnesti in tudi sodelevanja stariev.
Zgled resniénega napredka je premagal
nezaupanje fistih, ki so iz kokrinega koli
razloga stali ob strani. Potrebna je neneh-
na skrb In &ut odgovomosti vedine za raz-
voj manjiine, za napredek dvojeziénosti, ki
se na prizadetih obmoéjih uveljovlja na
vsej Crii,

Slovenski pisatelji in pesniki

bodo nastopili v okviru nasega prosvetnega in kulturnega tedna =~

V. okviru naSega kulturnega in prosvetnega tedna, ki ga prireja Slovenska prosvetna
zveza skupno z vélanjenimi Slovenskimi prosvetnimi druitvi Sirom slovenskega in dvoje-
zicnega ozemlja Koroike, bomo ponovno imeli priloinost, da prislubnemo izbrani sloven-
ski besedi, ki nam jo bodo posredovali umetniki naSe materne govorice — priznani slo-
venski pisatelji in pesniki, Se so nmam v dobrem spominu lanskoletni literarni veleri, ki
so bili za nas edinstven kulturni uzitek, saj sonam prikazali visoko umetnisko raven slovenske
knjizevnosti. Istemu namenu bodo sluzile tudi letoinje literarne ure, ki bodo tokrat zajele je
mnogo veé krajev in s tem tudi bistveno velje Stevilo nasib ljudi.

Sest pisateljev in pesnikov bo letos sodelovalo na literarnih urah: trije, ki bi jib labko
steli med starejio gemeracijo — to so France Bevk, Anton Ingolié& in Matev: Hace;
ostali trije — Janez Menart, Lojze Krakar in Slavko Koéevar — pa so pred-
stavniki mlade generacije slovenskih knjizevnikov, ki pa so se s svojimi stvaritvami prav
tako Ze wveljavili v literarnem svetu. Vsi so se javnosti predstavili tako z objavami svojib
del v raznib revijah kakor tudi 7z lastnimi knjiinimi izdajami, iz katerib nam bodo brali

pesmi in povesti.

Ceprav so nam nekatera imena morda e nekoliko manj znana, pa so med njimi tudi
nasi stari znanci, da omenimo samo Bevka in Ingolita. Vse pa bomo spoznali in vzljubili
na literarnih urah, ko se nam bodo predstavili z bogastvom svojega knjiZevnega ustvar-

janja.

Predavanje ruskega filmskega znanstvenika

Danes, petek 17. marca, ob 19.30 uri bo
znani ruski filmski znanstvenik in filmski kri-
tik Rostislav Nikolajevié Jurenjev predaval
v risalnici deike glavne 3ole IV v Celovey,
Lidmanskygasse 22. Snov predavaonja je
«Sovjelski film v sedanjosti®.

Filmski znanstvenik Jurenjev sodeluje pri

vec sovjelskih Easnikih in &asopisih, na film-
ski visoki Soli pa predava o dramaturgiji,
filmski dramaturgiji in zgodovini filma. V
kratkem bo izilo njegovo delo ,Sovjetska
filmska veseloigra”. .

Po predavanju bodo v Celovcu predva-
jali ruski film ,Ena éloveika usoda”.
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Pred nedavnim je mesini obcinski odbor
sklenil in odobril proraéun za letoinje leto.
Proraéun obéinske uprave izkazuje precej
visoke vsote fer je za 448.100 iilingov viiji
kot v prejinjem lelu. Redni proradun s
5,963.400 Silingi in izredni proraéun z
2,541.200 3ilingi v izdatkih in prejemkih je
izravnan.

Poleg drugih izdatkov je posebno viso-
ka vsota namenjena za Solstvo in sicer
872.000 silingov. Od tega denarja odpade
za fond 3olskih gradenj, za 3olsko obcin-
sko zvezo in druge namene 356.700 Silin-
gov, za osnovno $olo 387.000 iilingov, za
mesino gospodinjsko 3oloe 116.000 S3ilingov
ter za kmetijsko poklicno 3olo 12.000 3ilin-
gov. Razen tega so namenili za kulturne
polrebe mesta, fo je za pospefevanje dru-
itev, knjiznic ter druge kulturno dejavnost
175.000 Zilingov.

Brez dvoma je lepa vsota denarja odo-
brena za 3Solske, prosvetne in druge kultur-
ne namene, Kultura je dragocena dobring,
¢e sluzi plemenitim idealnim ciljem, na na-
iih tleh predvsem izloéitvi narodnosine mri-
nje in nestrpnosti, kajti med kulturnimi ljud-
mi, tudi ljudmi razlicnega porekla, naj bi
bilo lepo in prijateljsko soZitje ob medse-
bojnem spoitovanju. Takoimenovano kul-
turno delo pa, ki skuia pod krilatico kul-
turne dejavnosti opraviti drugo $teviléno
in ekonomsko Zibkejio narodnost ob njeno
kulturo, narodne zavest in somobitnost, ne
moremo imenovali kulturno delo, vendar si
prav take ,kulturo” Zal v nadi pokrajini
tako rado in naérino privoigijo mnoga dru-
itva s prozornim namenom raznaroditi slo-
vensko ljudstve na Koroskem. Zelimo, da
bi se v okrajnem mestu Velikovcu, srediicu
ozemlja, ki ga naseljuje od davnih dni slo-
vensko prebivalstvo, uveljavili zares kultur-
ni ljudje, ki bodo pometali in pomeili s
temno nekulturno preteklostjo sovraitva do
koroikih Slovencev.

V neizmerni Zalosli sporoéamo, da
je v miru Gospodovem zaspala nala
dobra, nadvse ljubljena

lvana Messner

Petrova mama

po hudi bolezni, previdena z zakra-
menti za umirajoge, v 71. letu starosti,
v nedeljo, dne 12. marca, ob enajstih
ponodi.

Drago rajnico smo prepeljali iz Ze-
lezne Kaple na njen dom v Dob pri
Pliberku, od koder smo jo spremili v
sredo, 15. marca, ob 9. uri dopoldne
na pokopaliiée v Nonéo ves pri Pli-
berku.

Dob prl Pliberku, 13. marca 1961

V neizmerni zalosti:

Stefan, moz; Stefe|, Marija, Terezija,
Janke in Francel], ofroci; Marija, se-
stro; Janez in Jole, brata; Ljudmila,
svakinjo; Franc in Rudi, zeta; Gretl
in Olga, snahi; Marica, Mirko, Stefka,
Joie, Francej, Kristjana, Mateja, vnuki
in vnukinje
v imenu vseh drugih sorodnikov.
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Prosvetni veler v Skofi¢ah:
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,Se pojdamo v Skof'¢e”

Nihée ni pri€¢akoval, nihée ni verjel, da
bo prosveini vecer SPD ,Edinost” v Skofi-
¢ah po sporedu tako. pester in tako lep,
zlasti pa tako dobro obiskan, kakor je bil.
Vsi, ki smo se ga udelezili v nabito polni
Schitzovi dvorani, smo bili veselo iznena-
deni. Obéudovali smo veliko prizadevnost
druitvenega odbora, ki jo je vloiZil v pripra-
vo tega vecera. Spet je nastopil tringjst-
€lanski skofiski moiki pevski zbor in dofi-
vel pozdrav viharnega aplavza, spet so se
predstavili $kofiski tamburafi in spet je za-
igrala spretna ter pomlajena $kofitka igralska
druiina. Ta spored pa je prepletal nastop
druitvenega instrumentalnega tria, ga izpo-
polnjeval in olepiaval. Na obnovitveno ma-
nifestacijo prosvetnega Zivljenja v Skofi¢ah
pa sta prihitela 3e pevska zbora SPD ,Zve-
zda" iz Hodif in ,Svoboda” iz Loge vasi.

Dve in polurni spored je zafel pevski
zbor iz Loge vasi, za njim pa so nastopili
HodiSani. Potem so se razgmili po odru
pevci iz Skofi¢ in tamburaiki zbor z mla-
dim harmonikaiem Brankom Miskulnikom v

sredini. Le-ti so svoje nastope menjavali
z instrumentalnim friom in navduiili tako,
do je ob njihovem igranju in prepevanju
sodelovala cela dvorana. Posreéena spre-
memba v nastopu ikofitkih prosvetaiev pa
sta bili zelo dobro odigrana veseloigra
.Rde&i nosovi” in spretna povezava, s ka-
tero je Kori Per& pripravljal, tolmaéil in
spremljal nastope.

Po sporedu Skoficanov so se fe enkrat
predstavili hoditki in logaveski pevci, no-
kar so se jim pridruzili e Skofi¢ani. Na
odru je stal 30 &lanski zdruzeni zbor ,Vrb-
sko jezero” in s ,Spomini” ter pesmima ,Ju-
he, pojdamo v Skof'€e" in ,Mojcej" dal
krono bogatemu in lepemu sporedu.

Skofitkemu prosvetnemu druitvu, zlasti pa
njegovemu odboru, ki je z velikim trudom
pripravil ta bogati veler, pa tudi vsem so-
delujoéim k lepemu uspehu cestitamo in
7elimo, da bi s svojim samoniklim delom
nadaljevali in tako zadostili teznjam in zZelji
hvaleinih obiskovalcev, ki so ob razhodu
dejali: ,5e pojdamo v Skof'¢e.”

VABILO

Slovenska prosvetna zveza

Pojejo:

V sobofo, dne 18. marca 1961, ob 20. uri v veliki dvorani Doma glasbe v Celoveu

Koncert plesnega orkestra RTV Ljubljana
pod vodstvom BOJANA ADAMICA
Marijana Derfa]j, Ljubljana

Majda Sepe, Ljubljana
vekalni kvarfet MELOS, Zagreb

Predprodaja vstopnic: v knjigarni ,Nasa knjiga" Celovec, Wulfengasse 15, pri
Dezelnem potovalnem uradu, Celovec Novi irg, pri krajevnih prosvetnih druitvih.

Petrova mama

V sredo smo na pokopalif¢u v Nondi vasi
poloZili k vefnemu pocitku telesne ostanke
nadvse spoStovane in priljubljene Petrove
mame, Ivane Messner iz Doba., Dobra
mati je preminula pri svojem sinu Stefeju,
zupniku v Zelezni Kapli. Ob zadnjih trenut-
kih njenega Zivljenja je bila pri njej zbrana
vsa zalujola druZina, pogrebnih svedanosti
pa se je udeleZila velika mnoZica Zalnih go-
stov iz vseh strani in s tem izkazala pokojni
materi zadnjo &ast in globoko spoftovanje.

Pokojna Petrova mama izvira iz Notranj-
skega, 1z trde kradke zemlje. Njen ole je v
Ameriki. priftedil kot obrtnik toliko, da so
se iz Krasa preselili na Korotko in kupili
Zlindrovo posestvo v Dobu. Pred prvo sve-
tovno vojno je bilo na Korotkem mnogo po-
sestev naprodaj, trdega napornega dela va-

Poslusali smo petje

ki je kipelo iz src in segalo v srca

Prejinjo soboto zveler se je vel korofkih
Slovencev iz Avstrije mudilo na Ravnah na
Koroskem. Vedeli smo, da bo v kraju Zelezar-
jev pevski koncert, kar pa smo ta veler le-
pega doZiveli ob silni, &ustveno in vrole po-
dani zvolni bqrvimsti, ne moremo z besedo
primerno izraziti.

_ Koncert je priredil Obéinski svet Svobod
in_prosvetnih druftev na Ravnah, koncerti-
rali pa so pevke in pevci uditeljskega pev-
skega zbora »Slavko Osterce, Zbor predstav-

K/OILIED/AR|]

Pelek, 17. marec: Jedri
Sobola, 18. maree: Ciril
Nedelja, 19. marec: Jolef
Ponedaljek, 20. marec: Feliks
Tarek, 21, marec: Benedikl
Sreda, 22. marec: Lea
Calrtek, 23. marec: Olon

ljajo uditeljice, uditelji in profesorji maribor-
skega okraja, dirigira pa mu Jofe Gre-
gorc, profesor na vi?ji pedagotki Yoli v
Mariboru,

V napolnjeni prosvetni dvorani so poslu-
falci brez izjeme z velikanskim navdufenjem
sprejemali z odra sipajolo se lepoto dovrie-
no podane slovenske pevske umetnosti, petje,

i je izzarevalo iz src in segalo v srca vsem.
Na vodilnem mestu je bila nafa koro¥ka pe-
sem, dragoceni biser nafe narodne kulture,
ki so jo zapeli fudovito lepo. Mogolen vtis
pa_so skratka napravile in zapustile vse pe-
smi_bogatega in pestrega sporeda, melodije,
ki fe dolgo ne bodo izzvenele v ulesih nav-
dufenih in hvaleZnih poslufalcev; posebno
priznanje pa velja fe odliénim solistkam in
solistom. :

Po koncertu se je razvila spro¥ena in pri-
sréna druZabnost v kavarni Doma Zelezarjev.

HvaleZnost, ki smo jo prirediteljem izra-
zili za neizbrisno lepo umetnitko doZivetje
na tem veleru, ponavljamo tudi tem potom.

jeni in $redljivi KraSevci pa so jih ohranili
in obdrZali skozi vse gospodarske stiske,

Zlindrovi otroci so se kaj kmalu vkljudili
v pliberfko slovensko prosvetno drustvo; z
veseljem so brali, se izobraZevali ter sodelo-
vali pri slovenskih igrah in drugih kulturnih
prireditvah. Iz tega skromnega samorastnega
delovanja, vendar bogatega duhovnega za-
kla-da, je tudi pokojna Ivana roj. MoZina, ki
se e pozneje porolila k Petru, &rpala vzpone,
da je izoblikovala v sebi lik in znalaj Zene
z vsemi dragocenimi vrlinami slovenske ma-
tere na Korotkem,

Z moZem je za svojo dru¥ino skrbela in se
prizadevala v trudu in znoju, z ¥rtvijo in
odpovedjo. Skrbela je za vsakdanji kruh in
kar je veliko, za izobrazbo, ker vse otroke
je folala: Stefeja za duhovski poklic, Jozeja,
ki je padel v vojni, je dala v kmetijsko ¥olo
na Grm, Marijo je vpisala v gospodinjsko
folo v St. Jakobu, Janku, Franciju in Reziki
pa je omogotila uditeljski poklic, V gospodar-
ski stiski v 30-tih letih se je dobesedno #rtvo-
vala za Jolanje svojih otrok. Pozimi in po-
leti je nosila dan za dnem mleko iz Doba,
eno uro hoda v Pliberk, pritrgala si je od
ust jajca in maslo: smetano kmelkih pridel-
kov je bilo treba vnovéiti, da je bilo sredstev
za njene Studente v Celovcu. Dajala jim je
sebe in se razdala, kakor pravi Ivan Cankar
o svoji materi: »Tvoje telo smo uZivali in
Tvojo kri smo pili, zato si ¥la tako zgodaj
od nas.« Zivljenjska pot nalih slovenskih
kme¢kih mater je, da prinafajo kot doto ne-
veste v hifo skrbne, delavne roke, zapuilajo
to hifo pa s Yopom otrok in vnukov, ki se
kréevito oklepajo maminih in babi&inih od
dela razpokanih in razfirjenih obnemoglih
dlani.

Otroci so frudirali in svoje poklice dose-
gli, mati pa jim je pravila: bodite taki, kot
sem vas ucila! V besedah dobre, preproste iz-
obrafene matere je pogosto ve! modrosti,
kakor v kupih udenih knjig. Po vzgoji, ¥elji
in volji matere Ivane Messner so otroci po-
stali izobraZenci ter koristni &lani &ovedke
drutbe in predvsem slovenskega narodnega

" Kulturni in prosvetni
teden
koroskih Slovencev

Literame ure s slovenskimi
knjievniki:

Spored prireditev od nedelje do petka
¥ NEDELIO, 19. MARCA:

Globasnica ob 1430 wri prl Grajnerju,
Hodile ob 1430 vuri pri Raviv na Rjaveu,
Lode nad Bafkim Jezerom ob 19.30 wri prl
Puiniku v Rateniah.
¥ POMEDELIEK, 10. MARCA:

Celovec ob 20.00 wri v Domu glasbe,
¥ TOREK, 21. MARCA:

Borovije ob 20.00 vwri v drulivenem lokale
pri Bundru; St. Jani v Rolu ob 20.00 wrl v
drult v Zadrut
¥ SREDO, 22. MARCA:

Svele ob 2000 wrl pri Ukelnu;
ob 20.00 vrl v gostilnl pri MeZnarju.
Vv CETRTEK, 23. MARCA:

5t. Jakob v Roiu ob 20.00 wuri v gostiinl
pri Simiju; Skofi&e ob 20.00 url v drultvenem
lckaly v Zadruinem domu.
¥ PETEK, 24. MARCA:

S5t. Primo2 v Podjuni ob 20.00 url pri Yo-
glu; 5t. Lipi ob 20.00 wrl prl Skorjancu.

Odrske prireditve:

¥ NEDELIO, 19. MARCA:

Bil¢ovs ob 14.30 in ob 19.30 wrl Igra .Za
pravdo in srce”; 51. Jani v Rofu ob 20.00 wrl
igra .Rezvaling Eivijenja”.

Radiie

Predavanja:

¥ HNEDELIO, 19. MARCA:

Grabalja vas ob 1430 wrl _lzbrana vpra-
fanja avsirljske socialne zakonodaje®; 51. Liplk
ob 19.00 wri .lzbrana vpralanja avsirijske soclal-
ne rakonodaje”.

Y TOREK, 21. MARCA:

Malofée ob 20,00 wri .Nale prizadevanje
za uresniéenje é&lena 7 driavne pogodbe”:
$t.Jakob v Rotu ob 20.00 vri .lzbrana vpra-
fanja avstrijske socialne zakonodaje”.

Y SREDO, 21. MARCA:

Pliberk ob 20.00 uri .Mala prizadevanja
1a uresnienje Elena 7 driavne pogodbe”.
¥ CETRYEK, 13. MARCA:

Globasnica ob 20.00 wri .Mala prizade-
vanja za uresnilenje Zlena 7 drlavne pogodbe;
Kotmara vas ob 20.00 wri ,lzbrana vprala-
nla avsiiljsh S 1 Y,
¥ PETEK. 24. MARCA:

Sloven)i Plajberk ob 20.00 wrl ,Mala
prizadevanja za uresnitenje €lena 7 driavne po-
godbe™; Zahome ob 20.00 uri  lzbrana vpra-
fanja avsirijske socialne zakonodaje™; Celo-
vee ob 20.00 vri .Kako FKivijo irialki Slovenci”
v Domu glasbe,

Potopisna predavanja z barvnimi
diapozitivi:

¥ MEDELIO, 19. MARCA:

-5 kamero po Griiji, Bolgariji In Jugoslaviji®
v Zvabeku ob 1540 wri.
¥V TOREK, 21. MARCA:

Hodile ob 20.00 uri .5 kamero pe Bosnl.
Crni gori in Dalmaciji® pri Kajiniku na Plelerki.
¥ SREDO, 22, MARCA:

Loge vas ob 20.00 vri .S kamero po Greijl,
Bolgariji in Jugeslavijl” pri Marlci v Logl vasi.
Y CETRTEK, 23. MARCA:

Skoclijan ob 20.00 uri ,$ kamero po Besnl,
Crni gorl in Dalmaciji” v hotelu Obir v Klopinju.

Koncerti in prosveini veleri:

¥V NEDELIO, 19. MARCA:

Zelezna Kapla ob 11.30 uri koncert pev-
skega xbora ,France Pasterk-Lenart” v kinodve-
rani v Zelezni Kapli; Zvabek ob 1530 wri
nastop pevskega zbora SPD Pliberk pri polopis-
nem predavanju.
¥ TOREK, 21. MARCA:

Smihel ob 20.00 uri prosvetni veler s pre-
davanjem in peljem pri Sercerju v Smihelu.

Y PETEK, 24. MARCA:

Smarjeta nad Pliberkom ob 20.00 wri pro-

sveini veler s predevanjem In petjem.

Kmetijski strokovni razgovori:
¥ TOREK, 21. MARCA:
Lepena: ob 14.00 url Zlivinorejski dan prl
Rastolniky,

¥ SREDO, 11. MARCA:
Oblirska: ob 1400 uri Zivinorejski dan pri

Kovalu,

prireditve v sobole, 25, in v nedeljo, 26. mar-
ca bede objavijene v prihodnji Heviiki.

ob&estva, Svojim otrokom je dajala narodno,
toda ne ovinistiéno vzgojo in to delo je nje-
na dragocena zapuidina.

Razen vsega tega je bila pokojna Ivana
dobra in ustreZljiva soseda v vasi, vsem
moti potrebnim pa tudi darefljiva kaﬂ
marti.

Dobro srce slovenske matere je prenchalo
utripati za vedno, naj si po trudapolnem Ziv-
ljenju spodije v miru! Zalujofim svojcem pa
naj bo v globoki %alosti v tolaZbo nedeljeno
sozalovanje vseh, ki Petrovo drufino pozna-
jo ter so poznali. pokojno mamo Ivano Mess-
ner. Podoba matere bo ostala vsem v trajnem,
distem in svetem spominu.
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Mali leksikon

Iz katerih kemijskib elementov je
sestavljeno ¢lovesko telo?

Od zda] znanih 96 kemijskih elementov jih |e
v EZlovelkem felesu 55. Samo na pet elementov
pa odpade 97,8 % snovi, iz katlerih je sestavlje-
no felo: ogljik 18 %, wvodik 10,5 °, kisik 65,04
odstotka, dulik 3,15 % in kalci] 1,6 %. V Elove-
tkem f{elesu so Je nasledn’i glavni elementi:
tveplo, fosfor, klor, kalij, nairij, magnezi], lele-
zo, jod, fluor, brom, aluminij, silici] In mangan.
Iz 18 elementov e sestavijenih 99 odstol. snovi
v Elovelkem felesu. Razen tega so naifli v njem
fe 37 clementov, foda njihove kelifine so tako
neznaine, da jih za zdaj e nise mogli ugotoviti,
Med njimi so srebro, zlate In radioaktivni ele-
men! uran, ki ga je neka] v Zlovelkem srcu in
plugih.

Koliko prostora pokrivajo na zemlji
morjaé

Yia morja merijo 361 milijonov kvadrainih ki-
lometrov ali 70,3 % vse povriine nale zemlje.
Delimo |Jih na i oceane: Tihl, Atlaniskl In In-
dijski ter na polarna in sredozemska morja. Naoj-
vefjo znano globino morja so ugotovili v Tihem
oceany 10.793 m. MHajveéjo femperaluro [majo
rapria fropiéna morja (de 36 stopin] Celzija],
najnii'e pa polarna morja [—3,3 slopin] Celzija).
¥ velikih globinah, kjer sonce ne vpliva na fem-
peraturo, znala temperatura morja od +2 do
—1 stopin] Celzija. Povprefna slanest morja
znala 35 %. Soli |e veZ v tropiZnih morjlh, ker
hitreje izhlapevajo. Morje je velikega gospodar-
skega pomena [sol. ribolov). Najvainejie pa |e
zato, ker se po njem razvijajo tri Zetrline vsega

svelovnega promela.

.

Telefonski prevajalec

Pred nedavnim so iznaili aparat za avio-
mati¢no prevajanje telefonskih pogovorov.
V kratkem bodo lahko Americani telefonsko
poklicali Pariz, Bonn ali Moskvo in opravili
pogovor v angleidini, tudi ¢e sogovornik
ne bo razumel niti besedice njihove mate-
rini¢ine. Aviomatiéni prevajalec bo takoj
prevedel angletke besede v francoi¢ino,
nemiéino ali ruicino, kakor bo paé zahte-
val ameridki naroénik. Prav tako bo ta avio-
matski prevajalec opravil posel za vsak
odgovor fujega sogovornika.

Benetke - le $e 50 let

Strokovnjaki so presodili, da so Benetke,
ki so ena glavnih atrakcij v lidliji za tuje
furiste ter jih dtejejo med najlepia mesta na
svetu, tik pred propadom ter jim preroku-
jejo e najveé 50 let zivljenja. Koli, na ka-
terih stoji vedina zgodovinsko najbolj za-
nimivih mestnih hi3, so namre¢ tako frhli,
da se lahko v vsakem trenutku sesujejo ce-
le mesine Zetrli. Odiok vode v mestu je pre-
$ibak, da bi odplavil vso umazanijo, ki se
nabira pod hisami.

Da bi redili mesto in opravili najnujnejie
tis¢enje in sonacije, bi potrebovali v Be-
netkah vsako leto nekaj milijard lir. Rim-
ska vlada pa daje v ta namen le nekaj sto-
tin milijonov, kar zadostuje le za vzdrieva-

Pestro in zanimivo
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150 milijjonov polzev na leto

izgine v francoskih zelodcih

V boljsi francoski restavraciji pladate okoli
40 3iingov za ducat najbolj§ih burgundskih
polZev. PolZev druge vrste, tako imenovanih
petitsgris, ali majhnih sivih polZev najbrz
sploh ne bodo imeli. Toda v kolodvorskih
restavracijah boste verjetno dobili tudi te,
in sicer ducat za kakih 25 do 30 $ilingov. V
nekaterih restavracijah pa boste dobili, de ste
tujec in se na te stvari ne spoznate, majhne
sive pol¥e v burgundskih hificah za neko
vmesno ceno.

Ekonomski raduni, ki se skrivajo za restav-
racijskimi cenami, so zanimivi, Samo v Pari-
zu so lani prodali okoli 500 ton Zivih polZev,
v wsej Franciji, ralunajo, pa kupijo ali pro-
dajo vsako leto nekaj nad 2000 ton polZev.
Pol%e navadno prodajajo v vrefah po tisoé
polfev, vreda velikih belih polfev pa je tetka
kakih 20 kilogramov, Manjsi sivi pol%i so pri-
blizno za polovico lazji. To pomeni, da v
Franciji kupijo in prodajo okoli 150,000.000
polZev vsako leto,

Polzi niso kaka welika industrija, so pa
zato zelo priljubljena kmetijska stranska de-
javnost. Helicikultura, kot jo imenujejo, je
tako priljubljena zato, ker je povprafevanje
mnogo velje od ponudbe. Najbolj$i jedilni
polz je vsekakor helix pomatia, ki je znan
tudi kot beli, doma&i ali burgundski pol%. V
Franciji uspeva bolj ali manj v vinorodnih
krajih, v Champagni, Lorraini, Burgundiji,
kjer pa so kemikalije, ki jih uporabljajo za
zadcito trt, zdecimirale tudi polZe. Poleg te-
ga pa so pred letom 1958, ko so sprejeli za-
kon o zadtiti polZev, nabirali polZe brez ka-
krénihkoli omejitev in jih je zadelo %e zmanj-
kovati,

Na svetu so $e druge vrste jedilnih polfev,
toda teh pravi sladokusci ne priznavajo, Manj-
§i, Stevilnejdi, zato pa tudi manj cenjeni in
cenej$i sivi polZ uspeva v zahodnih in ju¥-
nih pokrajinah, v Provenci pa jedo celo érno:
ustega pol¥a ali helix aperta, ki uspeva tudi
v Traliji in Spaniji. Toda pravi polz je samo
L® escargot de Bourgogne ali veliki beli bur-
gundski polz.

Potrebno je znanje, skrb in potrpljenje za
pripravo polfev za trg. Zato so tudi dragi.
S pol¥i se razmeroma dobro zaslu¥i, velika
prednost, ki jo imajo, pa je, da za to ni po-
treben velik zaletni kapital. Reja pol¥ev pa
ima precej pasti, zato je dobro, & se &ovek
na polZe spozna. .

Polz je mehkuZec, tako kot ostriga ter je
motkega in ¥enskega spola hkrati, Véasih si-
cer res odkrijete polZe, ki ljubijo samo pol-
tevke, toda to so Zalostne izjeme, ki nimajo
nobene prihodnosti. Poleti, ko se pol¥i ljubijo,
pol%i hkrati naskodijo in so naskoleni, ker so

nje tistih predelov, ki jih fuji turisti najbolj
obiskujejo.

Kot znano stoji veéina beneikih palag na
hrastovih kolih, ki so zabiti v morske dno.
Za te kole so posekali na Krasu vse hra-
stove gozdove in tako se imajo najveé Be-
netkam zahvaliti za puste kradke goliéave.

dvospolni, ter vsi kasneje zleZejo jajéeca, Ne-
kateri strokovnjaki pravijo, da je posledica
dvospolnosti mehkost in enakomerni okus polz-
jega mesa.

Drugo pomembno dejstvo pri polfu je to,
da spi zimsko spanje. Konec poletja zapre
trgovino in se skrije do pomladi. Hidico za-
£re, tako, da zadne izloéati neko tekodino,

i pokrije odprtino in se v stiku z zrakom
strdi. Pokrov ostane luknjidast le toliko, da
lahko polz diha. Zato, da bi prefivel zimo,
pa mora pol% neverjetno mnogo pojesti poleti.

Reja polZev je odvisna od teh dejstev in ¥e
nekaterih drugith. Med temi je tudi dejstvo,
da je pol?, ki Zivi pet ali Sest let najbolj¥i v
srednjih letih, od dveh do ¥tirih let. Tudi v
te] starosti mora imeti dolodeno velikost in
tezo, da gre lahko na trg. Drugo tak¥no dej-
stvo je, da polZi, ¢e so preved svobodni, ze-
lo radi jedo Zabja jajca in rastline kot je
beladona, zaradi katerih bi lahko ¢ovelke
sladokusce bolel Zelodec.

Zato ima pravi helicikulturnik za svoje
polZe dva prostora. V prvem jih redi, v dru-
gem pa pripravlja za trg. Da dobi zaletno
ftevilo pol¥ev. jih mora ali nabrati ali pa
kupiti. Pri nabiranju mora paziti, da ne ho-
di po travnikih, na katerih so oblasti Ze pro-
dale izkljuéno pravico do nabiranja polZev.

Za nabrane ali kupljene pol¥e pripravi pro-
stor, na katerem imajo vse pogoje za osebno
sreCo in razvoj. Najprej morajo imeti na raz-
polago mnogo hrane, Poleti poje pol¥ vsakih
oseminitirideset ur zelenjave za svojo lastno
tezo. Nekdo je nekod izratunal, da poje
100.000 polZev tono zelja na dan. PolZja
farma mora torej imeti na pretek solate, ze-

lja in sladkorne pese; ¢e v zemlji ni dovolj
kalcija, da bi lahko pol?u hifica primerno
otrdela, pogosto kalcij umetno dodajajo. Po-
leti potrebuje pol% senco, ker se boji sonca,
in zasCito pred nenadnim mrazom, ki bi ga
lahko ubili. Pozimi potrebuje mah ali listje,
v katerega se lahko skrije za svoje zimsko
spanje,

Ves prostor je treba ograditi, da pol¥i ne
bi uhajali in da ne bi I?ﬁi izpostavljeni raz-
nim sovraznikom. Pas Yaganja po navadi za-
dostuje, da polZi ne uidejo na vse strani. Za-
res pameten kmet pa obkro¥i polZjo farmo
z jarki, napolnjenimi z vodo, v katerih lahko
goji tudi Zabe.

Avgusta in zgodaj septembra, ko izlefejo

jajceca, kmet skrbno prebere vse pol¥e in iz-
loéi tiste, ki so dovolj stari in dovolj veliki.
Te prenese v manjii prostor, kjer dobivajo
tudi posebno hrano. Mesec dni ali ¥est tednov
jedo polZi izbrano zelenjavo in razne di¥ave,
kot je lovor in marajon. Konec tega obdobja
so ravno pravini za na mizo, Kmet potaka,
da se zaprejo, nato pa jih pollje na trg. Ta-
ko zaprte jih ima lahko spravljene, &e je tre-
ba, tudi vso zimo, ter jih proda acasneje. Sprav-
lieni so po tisol v vredi, & pa so posebno
lepi, jih véasih tudi spravi po 24 v lepo
Skatlo in jih podlje naravnost kaki dragi re-
stavracijl.
g Ceprav prodajajo in kupujejo najboljée pol-
ze jeseni in pozimi, je trg odprt vse leto. Po-
leg zaprtih polZev, ki so edini pravi, obstaja
tudi trg za polfe, nabrane septembra, fe pre-
den se je prevleka popolnoma strdila, in za
»tekade«, ali polZe, ki jih naberejo %e, ko se
pasejo.

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv

Kaksna bodo velemesta v bodoénosti

Kakina bodo welemesta Ze v pribodnjem stoletju, si labko sedaj predstavljamo samo
v mislih. Tako mesto bo brez zmede, brez ropotajole in smrdele tehnike. Model mesta
bodocnosti je Ze zasnovan in v njem bodo neomejene kolikine energije pridobivali iz za-
pletenega preobraZevalnega postopka, v katerem bo voda edina surovina.

Mesto atomskega weka bo izgledalo kakot velikanski pajek s premerom okrog 70 km.
Srediile takega wmetnega wvelemesta bo 1500 m visoki daljinski signalni stolp s pod-
zemeljsko centralo brez Zarlenja, sredi velikanskega umetnega jezera. Tam bodo v ne-
omejenih kolitinah proizvajali energijo s pomofjo wvodikove fuzije. Pod wznoZjem okrog
1000 m visokega umetnega gorovja, ki bo obkroalo mesto in bho vplivalo na podnebje

v njem, bo Zivelo in delalo v tem organsko

raztlenjenem naselju okrog 10 milijonov ljudi.

Stanovanjski del in delovna mesta bodo dale¢ vsaksebi. Ves mestni organizem bo strogo
razporejen. V ospredju bo trgovska Cetrt, okrog nje pa bodo razvrifena: mesto za na-
kupe, mesto wradov, mesto upravnib oblasti, kulturnib ustanov, mesto samib zabavis itd.
Stanovanja bodo razporejena e v zelenib predelib. Prometnibh wozlov in zastojev ne bo
nikjer, ker se bodo na osrednjem kolodvoru stekale podzemeljske prometne %ile in bo
ves tirni promet Sel pod zemljo. Poskrblieno bo za elektritno Ei¥tenje zraka in tudi v
industrijskem okraju ne bo prabu. Zeleni pasovi vsenaokrog mesta in v stanovanjskih pre-
delib pa bodo omilili mestni videz, Posebni sevalniki ozona bodo omogolili aromatiéno

bogatenje gozdnega vzduSja.

V takem mestu bodo wurejena tudi pristaniféa za helikopterie nad avtocestami. Ta-
ko bo prebivalcem v stanovanjskem delu mesta omogoceno, da bodo wsaj doma Ziveli v

miru, brez ropota in bulnega prometa.

i Do podrobnosti so izdelani nalrti za gosteje in redkeje naseljene dele te naselbine.
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Ne, dobro se spominja, petelin ga je zbudil z io-
lostjo in svit je iz goife izvlekel misel: ona naj mu rodi
ofroka... Z njo naj rodi sina. Mlada je in zdrava. Vse
fenske so enake. V &em je Simka bolja od nje? Z njo
ie opravljeno. Ona, dokler bom Ziv, ne bo prekoraéila
praga moje hije. Tej bo dal denarja, kolikor koli bo ho-
fela, in jo nekam odpeljal, ko bo rodila. Kakor hitro bo
ofroke odstavila od prsi, ji ga vzame. Z lepimi denarji
se bo lahko porotila. Tako si je govoril. Ko se je zda-
nilo: &e bo sin, jo vzame. Aéim ga mora vzljubiti. To je
Naslednik. Moj sin. Lezal je v postelji in éakal Zoro.

«Pridi k meni," je rekel onemoglo, ko so se zobje
tabelili in so vlaine dlesni zardele med vrati, ona pa je
Vpradalg, ali se je streznil; tedaj je skoéil iz postelje in
¥ grozi, kréevito in divjatko, zgrabil dekle z obema ro-

9ma za prsi.

lztrgola se mu je, pobegnila k vratom, in preden jo
1® utegnil ujefi, je rekla nekaj strainega o njem in se
Pognala dol po stopnicah, on pa je vpil za njo:

«Zoral ... Ej, vrni se! Prinesi mi Zganjel... Liter..."

Tisti dan ni ve& stopila v njegovo sobo. Ne kosila ne
"“‘Eﬁfia mu ni prinesla. Hotel je zbeiali ¢ez Savo, pa je
Vedel, da ne more. Do polnoéi je zaman lovil njen glas,
Nikjer je ni bilo, ni je bilo slifoti, kakor da se je utopila;

prizet k vratom je éakal 3kripanje stopnic, éakal je, da
ne bi zblaznel, da ne bi umrl od Zalosti, in izgubljal za-
vest, kadar mu je ropot korokov mimo njegovih vrat
bobnel po glavi.

Zjutraj je vstopila, da mu potisti sobo, vesela, omra-
éen je skodil iz morilske zasede, potisnil zapah na vratih,
ji priblizal obraz, izvlekel iz nedrja moinjo z zlatniki in
jih rasul na posteljo:

LAli vidi§ tole?” je izjecljal, gledaje v rumeni kupcek.

Nasmeh se ji je zbrisal z obraza, v &udenju so se ji
skréila usta, preplageno, onemoglo se je naslonila na zid
in pomeiala o&i z zlatniki.

Tega nikoli ne bo mogel pozabiti.

«To je tvoje, ¢e mi rodi$ sinal To je tvoje. In e ti bom
dal. Dal ti bom, kolikor hotef, vse, kolikor je, kolikor
more$ odnesti.” Z oémi ji je stiskal prsi, se zarival v kolke,
v bedra, drhteé, ,Hajdi, nisem o&ka, refi me, rodi mi si-
na, ubijem te, stojl ne premakni se, ne boi¥ dekla, od-
prem ti kavarno, gospodinja boi, nasmej se, glej, kako
se rumenijo, zmeckam te, morem, nisem ocka, sin bo,
hajdi, lezi, lezil... Najprej vzemil Poberi vse, deni si v
nedrje..."

Djordje hrei¢avo zajeli, vrie se na zemljo in zarine
obraz v grude. Senca se je odmaknila od njega. Na son-
cu je. Ne slisi srpov, ne &ufi v zraku poslednjih dihov
porusenih koruznih stebel.

Tisto v Beogradu, zunaj njegovega spomina, pa se
je nadaljevalo tako:

Zora je pristopila, vzela dva ceking, se s stisnjenimi
ustnicami zagledala vanju, pa ju hitro izpustila, kakor
izpui¢amo iz roke Zerjavico, hotela je oditi, pa je pocasi
legla v posteljo in zameZala od njegovega vlainega so-
penja v obraz. Pod hrblom je posluiala zvenketavo ikle-

- petanje zlatnikov in drhtela.

Od tedaj je Zora pogosto, pogosteje kakor je za-
htevalo delo, prihajala v sobo k Djordju, on pa jo je
ves ¢as priganjal, naj leie v posieljo, muéeé sebe in njo,
puleé iz itiridesetih let vse krée moske moci. Potem si je
dolgo ogledovala zlatnik na 3iroki in kratki dlani, in med-
tem ko ji je Djordjeva roka neovirano blodila povsod po
telesu, je ona boli¢ala v podobo na cekinu in resnobno
vpraiala: :

.Cuj, otka, zakaj je ta cesarica pleiasial”

«Ali ti nisem stokrat rekel, da ti nisem ve& ocka?”

A kaj si mi?*

Djordje se je nasmihal, poitipavajo¢ jo po vratu:

.Ce mi rodi¥ sina, potem si mi fena.”

.Nocem ve& Ziveti na vasi."

«Dobro, Zivela bof v Beogradu.”

«Resno te vpradam: zokaj je cesarica pleiasia?”

Objel jo je in potisnil na posteljo.

Potem se je sneg na kavarnitkem dvorii¢u povsem
stopil. Severovzhodnik je neke noéi zbeial z beograjskih
ulic, prestradili so ga mlaéni jug in sneini plugi po polju.
Ponodi je zapustil kavarno, pobegnil je poraien, obupan
in osramoden. Niti poslovil se ni od Zore. Domov ni mo-
gel, ni se upal vrniti brez tistega, zovoljo &esar je tudi
zbeial; vedel je, da je Aéim prifel iz zaporg, pa je e
naprej rudaril za sinom. Ni hotel veé dekleta. !

Ni povedal imena stari zvodnici v Sirokih hlaéah, pri
kateri je za drage denarje najel sobico. Zahteval je, naj
mu pripelje vdove, ki poraja motke otroke.

«Zdaj so ti vdove draije od deklet. Casiniki in driavni
uradniki, vsi zahtevajo vdove."

«Ni¢ za to. Plaéam dvojno. Dam, kolikor zahtevai.”

«Ne dela$ dobro, moz moj."

«To tebi ni mar. Jaz pladujem.”

Vdova pa je komaj &akala, da bo obnemogel, izgo-
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Smo na fo
kdaj pomislile?

Kolikokrat se nam zgodi, da preki-
nemo igro otrok sredi njihovega najvel-
jega wveselja. Poklifemo jib in pofljemo
zdaj sem zdaj tja, zde se nam morda
prerazigrani, morda preglasni, pa po-
sezemo wmes z wvso vplivnostjo in mo-
drostjo odraslib. Smo se kdaj vprafale,
ali delamo vedno prav? Najbrie ne
dostikrat, zato preberimo Zelje otroka,
ki se igra:

® Ne prekinjajte moje igre, ker mi
pomeni prav to, kar vam najresnejie
opravilo,

® Brez igral se ne morem igrati,
toda dajte mi igrafo, primerno letom,
ker me le takrat razveseli in jo koristno
uporabljam.

® [grala naj razvija moje telesne
sposobnosti in wpliva na mojo vzgojo,
lepa naj bo, higienska in solidno izde-
lana, Ne potrebujem celega kupa igral,
toda le najboljse.

® Pustite, naj razvijem pri igri last-
ne sile in sposobnosti, ne jemljite mi
poguma s kritiko,

® Pomagajte mi raje takrat, ko mi
je vasa pomoé potrebna,

® Ko se igram, pa mi pustite samo-
stojnost, da labko napravim nekaj po
lastni zamisli in spodbudi, ki je pa
redkokdaj ista kot wa%a.

® Ne pozabljajte, da potrebujem pri
igri vrstnike istib let. ker se bom tako
naucil z nj'mi sodelovati, se jim prila-
goditi in spoStovati njibove interese in
zelje. To je moja priprava za Zivljenje
v élovetkr skupnosti.

@ Sodelujte z menoj pri igri, spo-
Stujte moje delo, veselite se z menoj in
sodelujte pri mojib wvelikib in malib
veseljib in tegobabh.

® Ne silite me vedno k novim igram,
md_ imam tiste stare, dobro znane, rad
se igram do sitosti.

® Za svojo igro potrebujem prostor,
zagotovite mi koti‘ek in prostor za
shranjevanie igral.

® Oblatite me tako, da se bom lah-
ko igral sproileno in brez boiazni, da
bom kaj wmazal, strgal, unilil in po-
dobno_ zavoljo Cesar ste vsi radi tako
budi name!

Res — smo kdaj prislubnile tej nemi
govorici, ki jo labko razberemo iz ofi-
tajolih ofi, ko se zazro v nas, e jib
sredi igre — njthovega resnega in res-
niénega dela! — zmotimo in iztrgamo?
Ce nismo, razmislimo danes o tem!

;
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Drobni nasvet

Pri sivanju gumbnic, predvsem pri otro-
ikih oblekcah, pozimo na to, do bodo fte
pri malih gumbih vedje za Eefrt cm, pri ve-
likih pa za pol. Tako se gumbi laie zapi-
rajo. Ce so gumbnice prevelike, se ne zo-
pirajo, ée so majhne, se hitro strgajo.

Noge in Gevlji

«Tople noge — hladna glava® pravi sltar
pregovor. No ialost pa so éesto mrzle tu-
di noge. Slab krvni obtok ne preskrbuje z
zadostno koliéino krvi dele telesa, ki so od
srca oddaljeni. Pri tem ni nobene pomoéi;
¢lovek si mora pomagati sam. Zelo dobro
je veckrat tekati po prstih in prste v cev-
ljih éez dan é&imveékrat skréiti ter jih spet
raztegniti. Zjutraj zelo priporofajo masaze
s krtao, kar potzivi krvni obtok. Najucinko-
vitejfe pa so menjajoe kopeli. Stopala in
meda je treba izmenoma potapljati v vro-
¢o in v mrzlo vodo. Vroéi vodi dodamo
pest soli in nekaj evkaliptusovega olja. V
vrodi vodi je ireba ostati frikrat tako dol-
go kot v mrzli. Kopel se konéa z mrzlo vo-
do. Po kopeli je treba noge obrisati in jih
natreti z Zganjem. Preozke cevlje pa raje
podarite; sami pa si kupite dovolj velike
&evlje in nogavice iz svile, volne oli bom-
boza.

Ce se vam noge potijo, cevlje veckrat
prezradite, noge pa vsak veder umijte in
jih natrite z grobo brisaéo, da pospeiite
krvni obtok. Skoraj vse Zenske (tako vsaj
upamo) nogavice takoj splaknejo. Toda kaj
delajo moski? Oni nosijo nogavice kar po
tri ali 3tiri dni, ne da bi jih splaknili. To je
pozneje pogosto vzrok za razna obolenja
nog. Kako pa ravhamo s posebno znojni-
mi nogami? Raztopite 50 gramov dagnezije
v umivalniku tople vode. V tem namakajte
noge pet minut in to ponavljajte stirinajst
dni.

Tom, kjer vas cevlji stiskojo, drgnite no-
ge s plavcem, kar bo prepreéilo nastajanje

frde koZe. Kjer pa je kakino posebno bo-
leCe mesto, go namoéite v slano kopel za
noge. Utrujene noge natrite s $piritom in ga
pustite izhlapevati na koii.

... CEVLII — VELIKA SKRB

Preozke cevlje raztegnemo, ée jih damo
na kopito, ki smo ga preke noci namodili
v vodi, da nabrekne. Ko se les posusi, lah-
ko potegnemo kopite iz cevlja, ki bo zdqgj
gotovo dovolj prostoren. Lakaste evlje ne
sulimo nikoli na foplem, ker lak zelo hitro
poka. Negujmo jih s éebulo. Lak zdrgne-
mo s prerezano ¢ebulo in nato zlodgimo.

Enak posiopek velja za lakaste torbice.
Bele cevlie iz nabuka ¢istimo somo z belo
redirko, nato pa naopraiimo z belim pra-
$kom oziroma uporabimo tekodino za belje-
nia. Pred=n iih obujemo, obriiemo odveéno
belilo z mehko krpo.

Nailiuhii éevlii so postali preveliki. Vze-
mite koi¢ek hrapavega usnja in ga nale-
pite v opetnik, ¢evelj se bo noge spet lepo
oprijel. Zelo umazane &evlje s teiavo ofi-
stimo samo s krta€o. Véasih moramo upo-
rabljati tudi vodo. V tem primeru jih mo-
ramo umiti z mlaéno vodo in dobro osuiifi
s krpo. Popolnoma pa jih posuiimo v senci
in na hladnem. Toplota in sonce usnju iko-
dujeta, ker postane trdo. Vendar je bolje
éevlje umiti, kakor namazati pasto za Eidde-
nje na blato.

Redno umivajmo lase

Ziepljeni, neumiti lasje res niso lep okras
fene, zlast, ¥e so pokriti s prhljajem. Ce
tega %e imamo, skrbimo, da ga &im prej
odstranimo. Preden si umijemo lase [to sfo-
rime vsakih 14 dni), namofimo mehko é&i-
sto krpico v olivno olje [fe imamo suhe
lase), ali v kamilitno clje za mastne lase
ter z njim natremo lasilte, 3e prej pa smo
razdelili lase v pretke, da fo laZe storimo.
Ne usiraiimo se, da nam bo fo vzelo kdo
ve ka] &asal Ne, prezenefene bomo, ker
bo ilo to take naglo. Ko smo to storile,
zavelimo glavo z ruto. Naslednji dan (la-
sil¢e zdrgnemo zveler, najbolje tedaj, ka-
dar smo drugega dne doma) si umijemo
glave. Sedaj, ko so jajca e cenejiq, si ta
Izberimo za umivanje las. Ce imamo suhe
lase, bomo rumenjak zmelale z olivnim

Cas velikega cis¢enja
Zarki pomladanskega sonca so prodrli e v vse kotiéke stanovanja in nam raz-
krili Zalostno sliko: pajievine po kofih, prah na pohiftvu, potemnela tla, ki so izgu-
bila sijaj. Ce tega i= nismo storili, je najbelje, da se takoj lotimc &i¥enja in si za-
vihamo rokave. Na Eiienje je treba misliti fe pri nakupovanju. Vsak predmel, ki ga
kupimeo, naj bo tak, da ga bomo z lahkoto ¢istili. To nam bo prihranile mnogo ¢asa.
Pcsebno teiko je odsiranjevali prah iz raznih nepofrebnih okraskov.

Nega in ¢il¢enje stanovanja ter kuhinje fraja dve in pol do ftii ure, fo je priblii-
no 30 % vsega gospodinjskega dela. Razmislimo enkrat femeljito o tem.

Preden se spravimo na delo, si priskibimo vsa Zistilna sredstva. Mato snamemo
zavese in odstranimo laije pohiitve iz prosfora. Tudi preprogo zvijemo in jo obenem
z blazinami in fimnicami odnesemo na prosto. Konéno cdmaknemo pohiitve od sten.
Pohiitvo naj tudi sicer ne stoji tik ob steni, da ne potkoduje zidu.

Stene in strop omefemo rahlo in enckomerno z omelom, ki smo ga ovili s &isto,
mehko krpo. Tapefe pu lahko ¢istimo fudi s sesalcem za prah. Previeke iz blaga
in regoznice skrtalimo. Pleskano pohiitvo in oljne pleskarije umijemo s toplo veodo,
ali pa z lahno raztopino milnice in detergenia. Nato jih previdno obrilemo s suho
krpo. Lesne obloge in obstenske letve &istimo na isti nadin: madefe in zareze, ki
so jlh povzrciili Zevlji, odstranimo z lo¥&ilnim voskom. Tudi pleskarije, ki smo jih umi-
li z vodo z dodatkom salmijaka, polo3timo. Tako ne bodo posiale motne.

S parkeinih tal odstranimo staro lodtilo s pomoéjo ostrutkov all jeklene volne.
Tako bo les spet postal svetel. Primemne jih s krpo drgnemo v smerl viaken, dokler
ne postane les enakomerno moten in svefel. Prah, ki tako nastane, od &asa do Zasa
odstranimo. Konéno tla natremo z loigilom in ga &ez pol ure zdrgneme z lofiilcem in

nato e s krpo.

zr in op

olijem (1 do 2 flici), zmoéile lase v mlaénl
vodi in jih s to melanico dobro zdrgnile.
Pri masinih laseh viamemoc pa le sneg be-
ljakov, seveda brez clja. Ko smo lase z
eno ali druge snovjo zdrgnile, jih dobro
splaknemo v veZ vodah, dokler niso pov-
sem Cisti. Zadnji mlaéni vodi dodamo li-
monev sok ali kis, da bodo lasje mehkejti
in ble$tell.

Poskusite

PONAREJENA GOVEIA JUHA

Ma 3 dkg masti prepralimo nastrgan koreniek, zele-
no, peleriil] ter narezan paradiinik. Mozednje dedamo
fe dva na kocke irezana krompiria in zmehZane zelenja-
vo zalijemo z vodo, v kateri smo prevrell pribliino 20 dkg
kosti. Juho e solimo In serviramo x dvema na kocke

ZELENJAYNI RAGU

Polrebujemo pol kg kumar, pol kg krompirjo, pol kg
kotenja, pel male cvetale, Zelrl kg siroZjege filola.
1 male tebulo, Zesen, sol, pol 1litke sladke paoprike.
pel kg p veliko 1elenega peterlilja.

Mailelo zelenjave zrelemo na kocke [pri kumarah od-

tudi Je). cvelaloe pa rozdelime na dve

Ai¥nik

dela.

Ma mastl prepralime & vljeno ze-
Ic"n|uvo ter jo dulimo v lasinem soku. Ko je na pol meh-
ka, dodamo fe sirt Zesen, sladko paprike, zrexzan svell
paraditnik in 3ol ter vie zalijemo In kuhamo do meh-
kega. Naradnje polresemo s sesekljanim peferdiljem.

Moy did

1
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NASVETI

Pri mesarju ste dobili =zelo Zilavo
meso. Ce ga nameravate kuhati, dodaj-
te vodi, v kateri ga kuhate, eno do dve
#lici kisa,

*

Ce holete ublaZiti vonj po ribah,
kadar jih kuhate, dolijte vodi nekoliko
mleka.

*

Goveja juha postane motna, le jo
med kuhanjem zalivate z mrzlo vodo.
Zato pristavite 7e v zafetku dovolj
vode, & pa se vam je le povrela, do-
lijte juhi vrelo vodo.

varjala se je, da jo éakajo ofroci; ob mlaénem lefiscu
je s s‘udom in pust v nespeénosti podaljieval utrujenost,
nezavedno zadovoljen, ker je odila in ker je som, &eprav
je vedel, da je pobegnila pred njegove usahlo modjo.
Bil je slab in mehek kokor ponjava. Zavoljo tega ji je
pladal vnaprej za teden dni. Neke no¢i jo je spet pokli-
cal; ko je zaéutil na dlani mehke in vlaino lopatico, se
mu je zazdelo, da je to Simkina lopatica, zakaj le-to so
si prsti in dlani zapomnili za zmerom, zamolklo je zajeéal,
sko¢il iz postelje, se naglo oblekel, vrgel nekaj dinarjev
na razgaljeno feno — z nig¢imer ni pokazala, da se jezi
— in starki je vrgel cekin, juiro pa je doéakal, sedeé v |
prekopani prsti na Topéiderskem hribu, Zemlja je difala |
po pokoienih koreninah tfrave, nalahno je difal tudi glog. |
Roke so same jemale polna prgiiéa prsti, jo siresale in
drobile med prsti, bil je éas za oranje. On nima ofrok.
Nikoli jih niti ne bo imel. Ne more imeti otrok. Ni Simka
kriva. On ne more. Isto jutro je odiel domov.

Gnus nod usti, podobnimi urezu, nad mokrim trebu-
hom in velikimi koleni ugoia spomine, toda pokljanje
postelje ostaja v uvlesih. Lahek veler se igra z ukrivljeni-
mi in ofopelimi noZi koruze; jesen je, kmetje jih koljejo
s prvimi krajci, on sedi pod brestom na svoji njivi, ne,
sedi na soncu, freaba se je spet pomakniti, Simka pa mu

je rekla... vstane.

Se hitreje se odpravi nazaj domov, zato ker je Sim-
ka tisto rekla toko zamidljeno, ravnoduino, grajajode. Ni
res, ni res, ker se ni razveselio. Ni res, ker mu je vzela po-
sodo, v oéeh mu je spet poblisnilo ostro rezilo Zganja v son-
cu. Ni res, zakaj ni¢ ni res, jaz nisem resni¢en, ée pa je res,
potem jo ubijem! Ona gotovo ve, da jo bom ubil. Zakaj |
mu je potem povedala? Res pa je, slidala je tisto, ko ji |
je govoril, naj naredi s Tolom, ko se je vrnil iz Beograda,

jemnine . ..

rodila...

bosopetcem . ..

zraven Simke.

tisto no¢, ko je navidez spala, v njegovi glavi, tezki od
sodéka igonja, naslonjeni na veliki sod in oprti s cisto
majhnimi rokami, pa je plaval zadnji konec zavesti. Naj
zanosi s Tolom. Kaj?... Ta je zvest. Ohranil bo skrivnost, |
pa fudi pladol mu bom dobro. Saj mu ze tako hranim |
otroke. Dal mu bom njive, da jo bo obdeloval brez na- |
Tola je moéen, lep... Some sinove dobiva.
Poglavitno je to, da dobiva sinove. Meni je pofreben
naslednik ... Deklica... pa naj mi zel zapije in razmeée

|
krat. Najve¢ nekajkrat. Ubijem jo potem. Potem, ko bo |
zastrupim jo. Ce ona noce? Kako da ne bi ho- ‘
tela? Katera zenska noce? Prisilil jo bom. Mora. Kaj manj-
ka Tolu? Moéen je kakor bik. Izpahnil ji bo kolke... Sina |
hoéem. lzpohnil ji bo kolke. Joz ji izpahnem kolke.

... Dd nagovarja svojo Zeno, naj Zivi z drugim?...
Kaj je priel na fo, tako daleé je padel, brez ¢asti?...
In 3¢ z mojim dninarjem in hlapcem. S Tolom, Prerovskim
moja fena! Simka! Djordja Kafiéa Sim-
ka ... Tujega otroka naj mi rodi? Lainega sina naj imam?
Tolovemu ofroku naj, pravi .sinko®, moj priimek naj nosi,
hifo, posestvo, vse naj mu dam... In ko se postara in
obnemore, naj se mu Tolova kri maicuje, grdo ravna z
njim, ga muéi. In mu deli kruh in tobok. Kozarec iganja.
Pa vas, pa ljudje?! Ali more sploh komu pogledati v
odit... Ko gre po ulici, se mu kmetje smejejo za hrbtom
in govorijo, da je njegova fena s Tolom Dagiéem... Ci-
sfo sem znorel. Da. Cisto propadel, izgubljen in sirf. Nor
sem! je rekel glasno in zajeéal.

Zvecer se je komaj priviekel v svojo sobo in sedel

na.,..

temi.

.Posluiqj ...
Jaz tako hoéem.
ma nihée koristi. Pojedo ga &rvi. Hocem, da mi rodi§ si-
Da mi rodi¥ naslednika. Kaj ti je neprijetnof ...
Noéem, da bi ti bilo neprijetno. Ni¢esar ne dam Vukasinu.
Tola pa je moéen in vse Zenske ga hocejo. Bogu nakljub,
njemu nakljub, o, zakaj ga nimom zdaj v pesti. Do zdaj
je imel same moike ofroke. Tudi ti boi rodila decka. On
bo moléal, mora, nikomur ne sme ziniti, platam mu, ubi-

.Ce go boi tudi potem puitala vase...,”
je v kopici, vriena enega na drugega, zona iz hrbtenice
je odtekala skozi o¢i, in vse se je temnilo, ker ju mora
oba ubiti. Zarinil je glavo zraven njene v blazino,

Potem se je spet nagnil nadnjo in proseée iepetal =
ofedenimi ustnicami. Utrujena Simka je spalo prvo, teiko:
spanje. lznenada, muéeé se v strahy, jo je zadel stresati
in je zovpil:

.Ej, Simka! Simkal... Ali sli§is?"

Ti kar zivi s Tolom. Moras, ali slisis?
Ukazujem {i!" je sepetal. ,Od mesa ni-

premozenje? ... Sovraiim Zenske. Vse, kar je zensko... jem gol Morai, ko ti joz uvkazujem. Posluioj me... Koj
Sovrazim tudi kravo in ovco in kobile. Nel Zensko za noéei? Poienem fe iz hife, e nocei. Stori mi to. Ko fe
noge, pa na drog! Naj Zivi s Tolom in konec. Samo en- jaz prosim, ej, stori mi to. Jaz hocem, fi, ti si poitena..:

Sojenc je tako. Od zdavnaj vem, da bo on v febi, in tudi
ti ves, vidva sta moéng,
ognjiiée v moji hiii ne ugasne, da ne izumremo. .. Sladko
ti bo, on more veliko, bog mu je dal samo to, meni je
dal cekine, in fi pojdi samo enkraf, dokler ne zanosis.
Ne boj se, kar prvié bo to, jamé&im.*

Nagnil je obraz nad vdolbino razmaknjenih prsi; zna-
no je zadifala viaga nedria, mutil se je, da ga ne bi
zgrizel in ne okrvavil, okrvavljeno bi se videlo tudi v

da nadaljujeta  iivijenje, da

videl ju

(Nadaljevanje sledi)
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WILLIAM SAROYAN:

Pastirjeva hci

Moja stara mama, bog naj jo blagoslo-
vi, misli, da morajo vsi ljudje delati. Malo
Prej mi je za mizo rekla:

.Moral bi se izuéiti kakine dobre obrti,
kakine roéne spretnosti, ki bi koristila vsem
ljudem; moral bi se nauéiti nekaj izdelo-
vati, morda kaj iz gline ali lesg, kovine ali
blaga. Prav sramoino je za mladega é&lo-
veka, &e se ni izuéil nobene posiene obrti.
Za kaqj si ti pravzoprav sposoben? Ali znai
narediti navadno mizo, stol, najbolj pre-
prost kroinik, preprogo, lonec za kavo? Ali
ti sploh zna$ koj narediti?”

In moja stara mama me je jezno gledala.

.Vem," je rekla, ,domiilja¥ si, do si pi-
satelj, Recimo, da si res pisatelj. Cigaret
pokadi$ toliko, da bi res utegnil kaj postati,
vsa hifa je polna dima, vendar se bof mo-
ral nauéiti izdelovati koristne stvari, takine
pac, ki se dajo uporabljati, videti, ofipati.”

«Nekoé je zZivel neki perzijski kralj,” je
nadaljevala moja stara mama, ki je imel
sina. Fant se zaljubi v héer nekega pastir-
jo, gre k svojemu oéefu in reée: — Gospo-
dor moj, ljubim pastirjevo héer in rad bi
jo vzel za #eno. Kralj mu odgovori: — Jaz
sem kralj, ti pa si moj sin. Ko bom jaz
umrl, bo3 ti kralj, in kako se potem mores
poroiiti s pastirjevo héerko! Sin pa rele:
— Gospodar, tako je paé, ljubim to dekle
in hotem, da postane moja kraljica. Kralj
spozna, da je ljubezen njegovega sina res-
niéno in refe: — Poslal ji bom sporotilo.
Pokli¢e glasnika in mu ukaze: — Pojdi k
pastirjevi h&erki in ji reci, da jo moj sin
liubi in da jo hole za Zeno. Dekle pa od-

govori: — Ali zna kaj delali? Glasnik se
zacudi: — Kako? On je vendar kraljev sin,
zato ni¢ ne dela. Dekle pa re¢e: — Se bo
ze moral ¢esa naucitil Glasnik se vrne h
kralju in mu ponovi besede pastirjeve
hcerke.

Kralj rece sinu: — Pastirjeva héi zeli, da
5¢ nauéi¥ kakine obrti. Ali jo e zmeraj Ze-
l§ za zeno? Sin pa mu odgovori: — Da,
nauéil se bom plesti preproge iz slame. In
fant se nauéi plesti preproge iz slame, z
lisami, raznimi barvami in z ornamenti, in
v freh dneh je naredil zelo lepe preproge
iz slome, in glasnik se vrne k pastirjevi
héerki in ji re¢e: — Te slamnate preproge
je naredil kraljevi sin,

Dekle gre potem v kroljevi dvor in po-
stane fenc kroljevega sina.

Nekega dne, je nadaljevala moja stara
mama, ko se sprehaja po ulicah Bagdada,
najde kraljevi sin gostilno, ki je tako znai-
na in hladna, da vstopi in sede za mizo.

Ta kraj, re¢e moja stara mama, je bil
skrivalii¢e lopovov in razbojnikov, in ti po-
grabijo kraljevega sina in ga vriejo v ve-
liko jeco, kjer je bilo fe mnogo velikatev
it mesta. Lopovi in razbojniki so ubijali
najbolj debele velikaie in z njimi hranili

najbolj suhe. S tem so se nomreé zelo za-
bavali. Kraljevi sin je bil najbolj suh in ker
nihée ni vedel, da je sin perzijskega kralja,
so mu pustili Zivljenje. In reée lopovom in
razbojnikom: — Silno sem sprefen v tkanju
preprog iz slame in te preproge imajo ze-
lo visoko vrednost. Prinesli so mu slame in
mu ukazali naj plete in éez tri dni splete
tri preproge in re¢e: — Nesite fe preproge
na dvor perzijskega kralja in on vam bo
dal za vsako izmed njih po sto zlatih du-
katov. Preproge odnesejo na dvor in ke
jih kralj vidi, spozna, da jih je izdelal nje-
gov sin in jih odnese pastirjevi héerki in
reCe: — Te preproge so prinesli na dvor
in to je delo mojega pogreianega sina.
Pastirjeva héi vzame preproge in ko jih
skrbno pregleda, opazi v njihovih lisch
sporodilo svojega moia, napisanc v perzij-
skem jeziku, in pokaie to sporocilo kralju.

ERICH KASTNER:

So pac

~_Edvard je bil sre¢en. Imel je sluZbo. In lju-
bi bog mu je k vsemu temu dal fe neizogibno
potrebni razum. Bil je porolen in Zeno je
Ljubil.

Bila je ljubka. Tudi nasproti njemu je bi-
la ljubezniva. Imenovala se je Margit, Edvard
razen svoje zene ni ljubil nobene druge %en-
ske. To se pravi — vendar $e eno. Toda tista
je bila njegova mama. Pa si je mislil: Ljubiti
Margit in ljubiti mamo, to so naloge dveh
lodenih ¥ivénih tirov. Torej: Zeno je mogode
ljubiti. Ljubiti pa je mogole tudi mamo.
Hkrati!

Sonce je sijalo. Price so zvrgolele, Trava
je vidno rasla. Ljube cvetlice so cvetele. Mar-
git in mama sta dali Edvarda v sredino in
se sprehajali po vrtu. Nenadoma se je Mar-
git ustavila pred drevesom, me¥ikala rado-
vedno v vejevje, ki je ravno zelenelo. Pa je
na pol vprafujole pripomnila: »Magnolija«.

Mama je rekla resno: »Hrukae,

Margit je odvrnila: »Mama, ti se motil.
To je magnolija.«

Mama se je cvile¢ zasmejala: »Dragi otrok,
{_ti( je hrutka, magnolije niso nikdar tako ve-
ike.«

»Paf, mama,« je rekla Margit, »v Blase-
witzu, pri poiti, cvete vsako leto magnolija,
ki je najmanj tako velika.«

»Draga Margit,« je rekla mama, »magno-
lije spadajo h grmom.«

»Toda v Blasewitzu, poleg poite...« Mar-
git se je prekinila.

»V redu,« je rekla mama.

Edvard je Margit lubil, Pa tudi mamo.
Toda so pa¢ tefave. Edvard je oprezno po-
trkal na sobna vrata svoje mame. »Naprej!«
Mama je sedela pri oknu. V Zdidu, ki ga je
sama zvezla, :

PAUL WELL:

OCdli¢na ideja

_ Adalberto Menezes, gen.era!ni direktor peruanske zrakoplovne druzibe je sedel za mizo
n valil tezke misli po glavi. Potem se je nenadoma odlofil in pozvonil svoji sekretarki.
»Govoriti moram s Sefom za propagando,« je rekel »poskrbite, da bo &imprej pri

”lf”i.’(

Dve minuti kasneje je bil Sef propagande 7e pri njem.
~ »Brez dolgega wvoda,« je dejal direktor Menezes, »saj sami dobro veste, kako slabo
Stoji nase podjetje. Ce bodo naSa letala 5e nekaj mesecev letala skoro prazna po svetu, smo
Propadli, Poklical sem wvas torej, da mi poveste kak predlog, s katerim bi labko tolkli

nozemsko konkurenco.«

»Razumem,« je dejal sef propagande, »imam idejo za odlicen plakat . . .«
*Nehajte mi s temi plakatil« je udaril generalni po mizi, »ziv Elovek ne gleda wveé
Plakatov! Potrebujem popolnoma novo idejo! Nekaj, Eesar %e ni bilo, razumete?«
2V tem primeru bi vam svetoval, da sporoimo wvsem poslovnim liudem v naki dezeli
¥ pomoéjo okroinice naslednje: ,Ce nameravate na svoje pribodnje sluzbeno potovanije
Yzeti s seboj tudi svojo soprogo, uporabite nasa letala. V tem primeru namreé leti soproga
ezplatno z Vami, da bi se Zene osebno preprifale o prednostih nalib letalskib zvez, ka-
4r boste v bodote zopet morali z letalom na pot.'«
Generalni direktor Menezes je bil navduSen: »To je odlitna ideja,c je vzkliknil, ste-

% se pravi pravilna propagandal«

In res so bila letala pernanske zrakoplovne druibe od tedaj neverjetno zasedena.
<m0 nove okrolnice so pofiljali po dezeli in Menezes je bil odlifne volje. Ko so mu
3 “dlozili listo proib sto parov, ki so se posluZili te nove ideje, je imel celo gospod ge-
“%alni direktor sam odlicno idejo. Takoj je ukazal napisati tem sto soprogam prijazna
“emca z vpralanjem, kako jim je bilo vieE potovanje z letalom?

Cez nekaj dni je dobil generalni direktor devetindevetdeset zalwdenih odgovorov:

¢dng

*Rakino potovanje z letalom?«

In kralj, re¢e moja stara mama, poilje
mnogo vojakov v skrivaliiée lopovov in raz-
bojnikov, in vojoki redijo vse jeinike in po-
bijejo vse lopove in razbojnike, kraljevi sin
pa se sre¢no vrne na dvor svojega ocefa
in se snide s svojo zeno, malo pastirjevo
héerko. In ko fant zopet vidi svojo Zeno,
pade na kolena, poljubi njene noge in re-
¢e: — Ljubezen moja, samo tebi se moram
zahvaliti, da sem ostal ziv. In kralj je bil
zelo zadovoljen s pastirjeve héerko.

Ali zdaj ve$, re€e moja stara moma, zo-
kaj se mora vsak ¢lovek nauéiti poitene
obrti?

— Seveda, zdaj vem cisto jasno, sem re-
kel. — Takoj ko bom zasluiil toliko denar-
ja, da si bom lahke kupil zago, kladivo in
nekaj lesa, bom storil vse, kar bo v moji
moci, da naredim navaden stol ali pa po-
lico za knjige.

tezave

»Ljuba mama,« je zadel, »hotel sem te od
srca prositi, da si do Margit nekoliko obzir-
nejSa. Saj vidif: vse je bilo v najlepiem redu.«

»Bila je hruska, Edvard,« je rekla mama
QStro.

»Seveda . . .
kel Edvard.

»Magnolije niso tako velike,« je rekla ma-
ma.
»Toda Margit je vendar v Blasewitzu. ..

»Zdaj pa imad,« je nadaljevala mama, »ker
tako visokih magnolij ni, je Margit ni mogla
videtil«

»Toda. . .«

»Nikakrfen toda!« je rekla mama. »Dovolj
zalostno je, da se mora ¢lovek dati poulevati
od tiste mlade... mlade osebe!«

»Toda...« je poizkufal Edvard.

»Nobenega todal« je rekla mama, »Ze dav-
no vem, kako se bo vse kondalo. Od same
zaljubljenosti ne ve§, kako podla zna biti
tvoja zena! Pri tem jo pa e podpiral, Naj-
bolje bo, ¢e odpotujem!«

»Toda mamal« je prosil Edvard.

»Da, to bo najbolje!« je nadaljevala ma-
ma neizprosno. »Clovek ima naposled tudi
li_ivce! Mir bo fele takrat, ko bom pod zem-
JO ...

Edvard je navsezadnje tudi imel Zivce.
Odstranil se je potihoma.

Margitina pomladanska obleka je prifla.
Margit je bila sretna, zakaj Edvard se je iz-
razil, da je Dagoverjeva poleg Margit zdaj
podeZeljsko dekle.

»No, mamka,« je zdaj Edvard za%arel v
sobo. »Margit ima novo oblekol«

Margit se je prizibala k ogledalu. Na nje-
ni frizuri je bilo treba nekaj urediti. Zato je
pri¢akovala besede, ki bi se morale pojaviti.
Naposled je mama rekla: »Zelo lepo.«

»Toda?« je vprafala Margit z zadrfanim
glasom.

»Ni nekoliko predolga?« je vprafala mama.

»Tako dolge obleke ne bi nosila niti jaz,«
je pripomnila mama,

»K temu te vendar nihée ne silil« je rekla
Margit hladno. »3e nisi opazila, da je bila
obleka napravljena zame?« In se je odzibala
iz sobe.

»Grozno!« je vzkliknila mama.

»Takoj holem z njo govoritil« je rekel
Edvard. In naglo je odkuril ven,

Ljubil je Margit in mamo. So pa seveda
tezave.

Edvard je potrkal na vrata sobe, kjer je
bil klavir. »Naprej!l« Margit je sedela za kla-
virjem.

»Draga Margit,« je zalel Edvard, siz vse-
ga srca sem te hotel prositi, da si do mame
obzirnejfa. Saj vel, da je bilo vse v najlep-
fem redu.«

»Ni predolga!« je rekla Margit ostro. In
mama zaradi mene lahko gladko odide.«

»Toda .. .«

»Nobenega toda!« je rekla Margit. Ze dav-
no vem, kako se bo vse kondalo! Zaradi spo-
ftovanja ne ve$, kako zlobna zna bin tvoja
mama! In ti jo ¥e podpiral, Najbolje bo, &
odpotujem domov!«

»Toda Margit!« je prosil Edvard.

»Da, to bo najboljel« je nadaljevala Mar-
git. »Clovek ima naposled tudi Zivce.«

" Edvard jth ima rtudi, Odstranil se je po-
tihoma.

Edvard je hodil po sonénem zelenem vrtu
sam in trdovratno razmifljal. Dokler se na-

prav gotovo... toda,« je re-

Heraklitovi izreki

Pove] mi, kako prenaial svojo sre-
o ali nesrelo, pa fi povem, kdo sl
*

Zavist sledl kot senca vsakemu
uspehu in gre Zesto fe pred njim.
*

Y viharju Izgubl Zenska lahke gla-
vo, foda frizuro ohranl!
*
Cailenje spreminja bogove prav
tako v hlapce kot ljudi.
E

Zaman se ftrudi olistifi se krvne
krivde fisti, ki se s krvjo mafe.

Njegovo prizadevanje je podobne
prizadevanju Zloveka, ki Je stopll v
blato, pa se hofe z blatom opratl.

posled ni ustavil. Jezno je vrtal s podpetni-
kom v lepo pregrebenem pesku luknjo. Ah,
kako je to prijetno! Zato je izvrtal zraven fe
drugo luknjo. In Se tretjo. Tiste tri luknje v
pesku je opazoval nekako topoglavo.

Nenadoma se je spomnil! Tri tofke! Prva
je Margit, druga je mama in tretja jaz,
Edvard. Odlotil se je za opisno geometrijo:
Edvard ljubi Margit, In narobe. Prav! Edvard
ljubi mamo. In narobe. Prav! Mama ljubi
Margit? In naro... Aha! Za tem grmom ti&i
zajec!

Zakaj se ne ljubita tisti dve ljubi bitji?
Edvard je vrtal v pesek letrto luknjo. Ne-
nadoma se razrefijo vsa razmerja ugodno.
Edvard je detrto luknjo fiksiral nejevoljno.
Tista temna to¢ka! Tista brezimenska, ne-
kri¢ena... Kako? Nekr¥dena... ne-kr-$f-
fid i
Edvard je nenadoma zadel drveti po re-
sku. Za mizo, pri kavi, pa je bil najboljfe
volje.

»Kaj ti je?« je poizvedovala Margit.

»Ah, ni¢,« je lagal. »Imenitna misel. Mar
ne bi bilo mikavno, & bi imela kaj malega?«

»O, da,« je zaklicala Margit, Tudi na ma-
mi ni videti, da bi bila proti temu,

Tu je rekla mama: »Fantka...« In Margit
roéno: »Deklico.«

Edvard je bil razodaran in je svetoval, da
je bolje nekoliko poéakati.

»Ce bo fantek,« je rekla Margit zasanja-
no, »naj bo Rainer.«

sRainer?« se je razjezila mama, »kakino
ime je to? To sploh ni nikako ime! Hubert
naj bol«

»Svojemu otroku bom vendar lahko dala
ime, kakrino bom hotela,« je rekla Margit
polna materinskega ponosa.

»Po navadi v takih zadevah upoftevamo
mnenje stare matere!«

»Pa fantka vendar ¥e ni tu,« je pripomnil
Edvard. :

»Ce pa bo tu,« je ugovarjala Margit,

»Potem mu bomo dali imeni Rainer in Hu-
bert!« je zakridal Edvard.

»Tega ne trpim in ne trpim!« je zaklicala
mama.

»Tudi jaz ne,« je zajokala Margit.

Edvard se je razburjen vrtel okoli mize.
»Potem pa imenujmo prvega mladi¢a Rainer,
drugega pa Hubert,« je dejal zopet poln ob-
vladanja samega sebe.

»Imenuj svoje trapaste mladiée kakor ho-
defl« se je razjezila mama.

»Moji otroci niso trapasti! Razumef?« je
zakritala Margit, vrgla stol pro& in zbe#ala z
verande.

»Mama,« je rekel Edvard melanholiéno,
»ti res ne bi smela govoriti o mojih sinovih
tako slabo. Premalo jih poznaf, da bi jih mo-
gla tako ostro obsojati. Margit pa bof pokva-
rila vse veselje.«

»Ah, vidva, z vajinimi bedastimi otroéaji!«
je kridala mama in jo ubrala na vrt.

Edvard ljubi sinove, ki bodo Sele priili.
Ljubi njihovo mater. Ljubi pa tudi njihovo
staro mater. Toda, so pal tcgavc‘

Za dobro vo.lio:

JEZIK

.Vei," pravi prijateljica prijateljici, ,sito
sem teh fantov, vsi so premladi, neresni in
praznoglavi. Ko se bom odloéila za moii-
fev, bo moral biti moj Zenin vsaj enkrat
starejii od mene.”

.To je pametno, samo kje bo3 dobila ta-
ko starego moskegal”

Y RESTAVRACHI

.Cujte, natakar, tale kokoi je stara ko
Matuzalem!”

.Kako ste priili do tega sklepa?!”

.Po zobeh.”

«Saj kokof nima zob.”

o LI T ey



8 — Sfev. 11 (983)

AN

17. marec 1961

To velja tudi za Korosko:

Popuséanje nasprotnikom
manjSinskih pravie

nacionalisti¢ne elemente le Se hrabri za nove izpade

Ko je meSani italijansko-jugoslovanski odbor, ki je tokrat zasedal v Rimu, zakljuéil
svoje delo, ni bilo — kot je bil to obitaj pri vseh dosedanjih zasedanjih — objavljeno
skupno porolilo o poteku pogajanj. Clani odbora so se razili, ne da bi javnosti povedali,
kaj so obravnavali in do kakinib sklepov so prisli. To dejstvo je vzbudilo sum, da delo
odbora zaradi nedavnib faSistiénib protislovenskih in protijugoslovanskib izgredov ni
potekalo v primernem ozralju in zato tudi ni moglo privesti do za’eljenibh uspehov,

.Primorski dnevnik” je v fej zvezi pod
naslovom ,Nevarno popuiéanje” naslovil
na merodajna mesfa resno opozorilo in ugo-
tovil, da vsako popuiéanje nasprotnikom
manjiinskih pravic pomeni bodrenje fasisti¢-
nih in iredentistiénih hujskaZev, da bi pod
zlaganimi patriotiénimi gesli &m prej iz-
vedll neve izgrede proti Slovencem. List
poudarja, da ne gre samo za dejstvo, da
se je zasedanje odbora konéalo brez skup-
nega poroéila, marveé je skoraj istocasno
tudi poslanska komisija za javno vzgojo
odlozila razpravo o zakonskih osnutkih za
slovenske fole. Ta dva primera kaieia, da
rimska vlada popuila pred nacionalistigni-
mi krogi, ki so prav v Zasu zasedanja me-
fanega odbora umetno zastrupljali ozraije
s profisicvenskimi in profijugoslovanskimi
demonsfracijami fer z napadi na ustanove
triatkih Slovencev. Fadisticna in iredenti-
stiéna fronta v Trstu je namreé nekaj dni
pred fem po friaskih ulicah in frgih demon-
strirala proti uvedbi dvojeziénosti, pozneje
pa manifestirala svojo pripravljenost na po-
novitev fovinistiénih pohodov za primer, &e
jim vlada ne bi daola jomstev, da se dolo-
éila o uporabi slovenskega jezika ne bo-
do izvajala.

Ko si torej skuiamo ustvariti prvo oceno
sedmega zosedanja — je v omenjenem
&lanku reéeno — in potegniti nauke in dolz-
nosti, ki jo ta ocena nalaga vsem tistim, ki
so oblasiveno odgovorni za stanje odno-
sov med obema narodoma vzdolz meje in
med obema driavama, moramo v prvi vrsti
nad vse resno opozoriti na nedogledne po-
sledice, do katerih vodi pot krienja repub-
IBke ustave In sprejetih obveznosti, pred-
viem pa popuilanje in bodrenje falistov

SPORTN!| =ggsinile
HOKE] NA LEDU:

Kanada ponovno svetovni prvak

Tekme za svetovno prvenstvo v ]1okc}u
na ledu so kondane, Spet si je zmago osvoji-
la Kanada, ki si je pridobila enako 3tevilo
tock s Celkoslovatko, vendar je zaradi bolj-
Sega razmerja golov ponovno postala sve-
tovni prvak. Celkoslovatka, ki je z zmago
nad Sovijetsko zvezo poskrbela za najvetjo
senzacijo letodnjega prvenstva, je Ze petié
postala evropski prvak. Avstrija je igrala v
skupini B, kjer pa je ostala na zadnjem me-
stu in bo morala zaradi tega skupno s Polj-
sko pred prihodnjim prvenstvom odigrati kvali-
fikacijsko tekmo prot: najboljfim mostvom
skupine C — proti Romuniji ali ancl]I Ju-
goslavn;a. ki je igrala v skupini C, pa je bi-
la v svoji skupini tretja.

Zadnje tekme v posameznih skupinah so
se kondale z naslednjimi rezultati:

Skupina A: Svedika-Zohodno MNeméija 12:1; Vihodno

MNeméijo-ZDA 6:5; Zahodna Neméijo-Finska 3:3; Celkeslo-
vaika-Kanada 1:1; Sovjelska zveza-Vihodna Neméijo 9:1;
Kanada-Finska 12:1; Svedska-ZDA 7:3; Celkoslovanika-
Zahodna Memdiijo 5:1; Kanodo-Sovjelska zveza 5:1; ZDA-
Finska 5:2; Ceikoslovalka-Svedska 5:2.
Halijo-Poljska  5:3; Anglio-Avsirijo  10:2;
Norvelka-Svica 6:0; Holija-Anglija 3:3; Svica-Avstrija 9:1.
Norvelko-Poljska 5:3; Poljska-Sviea 3:1; MNorvelka-Avsiri-
ja 7:2; Anglijo-Poljska 3:2; Norvelka-lalija 7:1; Avstrijo-
Poljska 3:2; Anglija-Svica 2:2; Svica-llalija 5:3; Halijo-
Avstrija 7:2; Anglijo-Morvelka 3:2. 5

Skupina C: Jugoslavija-Holandska 9:2; Jugoslavija-Juina
Afrika 12:3; Romunija-Belgija 22:1; Holandska-Juing Afri-
ka B:4; Francijo-Baelgija 10:0; Romuni a-Julna Alrike 14:0;
Francijo-luina Alrika 12:2; Romunijo-Holandska 12:0; Ju-
goslovijo-Belgija 10:2;, Froneijo-lugoslavija 3:2; Holand-
sko-Belgijo 5:4; luino Alrika-Belgijo 9:2; Romunija-Fran-
cija 9:3.

Ceprav je svetovno prvenstvo potekalo na
splofno brez poscbnih pripetljajev, se vendar
ni moglo zakljuditi brez politidnega Skandala,
ki ga je povzrodila ekipa Zahodne Nem&;c.
ker ni hotela nastopiti v tekmi proti moftvu
Vzhodne Nemdéije, da se ne bi morala poklo-
niti vzhodnonemtki zastavi. V ¥portnih kro-
gih so ta dogodek ostro obsodili, Zahodna
Nemtija pa je bila deleZna e posebnega uko-
ra s strani vodstva svetovne hokejske zveze.

in iredentistov. Tako ravnanje je zgodovi-
na teh krajev Ie temeljito obsodila in se
ne bi smelo nikdar ve& ponoviti, saj so bi-
le irive dovolj velike in rane preve glo-
boke.

O zasedanju meianega odbora in o do-
godkih v tem &asu je pisal tudi ljubljanski
dnevnik ,Delo®, kjer je reéeno, da so bili
$ovinisti¢ni in fadistini izgredi profi Sloven-
cem in proti Jugoslaviji doloZenim krogom
dobrodo3li za zaviranje razvoja dobrih od-
noiajev med obema sosednima driavama,
predvsem pa kot argument proti izpoinje-
vanju dolZnosti, ki izhajajo iz londonskega
memoranduma in posebnega statula.

Predstavnik jugoslovanskega zunanjega
ministrstva Drago Kunc pa je o tem proble-
mu govoril na tiskovni konferenci, kjer je
dejal, da je bilo z italijanske strani ze veé-
krat potrjeno, da be ltalija izvriila vse ob-
veznosti londonskega sporazuma glede pro-
vic jugoslovanske narodne manjiine. Hkrati
pa je izrazil mnenje, da pri izvrievanju feh
obveznosti vsaka omahljivost In popustlji-
vost nedemokratiénim elemenfom, ki se bo-
re proti priznavanju pravic manjiin, hrabri
faiistifne in iredentistiéne krege.

£l

Vse, kar je tukaj povedanega o raz-
merah in polofaju slovenske manjiine
v Italiji ter o ednosu italijanskih Sovini-
stiénih krogov do Slovencev, v polni me-
ri velja tudi za razmere nc Korotkem
in v Avstriji. Predvsem pa tako v Ifaliji
kot tudi v Avstriji in na Korotkem velja
naéelo, da vsako popuitanje nasprot-
nikom manjiinckih pravic nacionalistiéne
elemente le Ie hrabri za nove izgrede!

SPORTN| ™ggitniie
SMUCAN JE:

Jugozlovanske zmage na Dachsteinu

Na mednarodnih dachsteinskih tekmah v
Ramsau so v teku zmagali Jugoslovani Sveto
Pavéié, Janc Pavéi¢ in  Seljak. Na)bolj§l
avstrijski tekmovalec, Dernoschnig iz Koro-
ke, je dosegel 5. mesto. V 3tafetah je prav
tako zmagala jugoslovanska ekipa pred
Avstrijo in Zahodno Nemdijo.

Kandahar-tekme na Arlbergu

Kot zadnja velika mednarodna prireditev
letosnje sezone so bile trad1c1onalnc Kanda-
har-tekme na Arlbergu, kjer je v slalomu si-
cer spet zmagal Pepi Stiegler (Avstrija) pred
Martinom Burgerjem (prav. tako Avstrija) in
Guyom Perillatom (Francija), vendar si je
zmago v kombinaciji tudi tokrat osvojil sve-
tovni prvak Guy Perillat, za katerega letos
— kakor so poka.zale vse mednarodne prire-
ditve — sploh ni bilo ve¢ nasprotnika.

Pri Yenskah je ponovno potrdila svoje
znanje Nemka Heidi Biebl, ki si je tako v
emuku kot v slalomu priborila 2. mesto, kar
je zadostovalo za zmago v kombinaciiji. Dru-
go mesto v kombinaciji je dosegla Avstn;ka
Marianne Jahn, 3, mesto pa Italijanka Pia
Riva.

Skakanje v Holmenkollen

Zmago v smularskih skokih v Holmen-
kollen.je odnesel Nikolaj Samov (Sovijetska zve-
za), ki ie za Ytiri skoke (65,5, 68, 68 in 70,5 m)
prejel skupno oceno 448 'totk. V nordijski
kombinaciji je prav tako zmagal tekmovalec
iz Sovietske zveze. namred Nikolaj Gusakov.
Najbolj¥i avstriiski skakalec je bil Leodolter

(8. mesto)., najboli¥i Tugoslovan pa Jemc
(11. mesto) med 112 tekmovalci.
NOGOMET:

Dve tekmi ncgometaiev iz $t. lania

V zadnjih dveh tekmah, ki jih je odigrala
mlada enajstorica iz St. JanZa, v kateri igra-
o izkljuéno slovenski igralci, so 5cm;an§8am
kliub porazom pokazali lepo igro in je pri-
fakovati, da bodo v prvenstyvu poskrbeli za
marsikatero presenedenje. Tekma proti Union
Celovec se je konlala z rezultatom 4:1 za
Ce]oanne, proti ATUS Borovlje pa so igral-
ci iz St. JanZa zgubili pidlo 2:3.

.

RADIO CELOVEC

L PROGRAM

Porotila: 5.45, 6.45, 7.45, 12.30, 17.00, 20.00, 22.00.

Dnevne oddaje: 5.55 Kmelka oddajo — 6.10 luiranja
gimnas'ika — 7.55 Gospodarske wvesti — 9.00 Porzdrav
nale — 10.10 Zo gospodinjo — 11.00 Zobavna glasba —
13.10 Opoldanski koncert — 18.55 Sport — 1930 Odmav
€asa — 20.10 Delelna porodila — 22.10 Pogled v svel.

Sobola, 18. 3.: 8.00 Fantje, veseli bodite — 845 Sirni
pisoni svet — 14.00 Pozdrav nate — 15.30 Olroika ura
— 16.20 Mlodinska oddaja: Pot do Evrope — 18.10 Zo
delovno feno — 20.15 ,Fallsioff®, liriéna komedija.

Nedelja, 19. 3.: 650 Hini wvrt — 8.05 Kmeéka oddaja
— 11.00 Veselo pelje, veselo igranje — 12.00 Godba na
pihala — 13.00 Operni koncert — 14.30 Pozdrav na'e —
16.00 Otrolki oder — 17.05 Pozdrav nole — 19.00 Sporl
— 2010 ,Zaslilevanje®, radijska igra.

Ponedeljek, 20. 3.: 8.00 Operni koncert — 1530 KnjiEni
kotidek — 16.30 Pefja spomladi — 18.35 Mlad'nska od-
daja — 19.30 O diplomaiski konferenci na Duna'y —
20.30 Male misli za velike ljudi — 21.00 Keoroiki visoko-
Iolski fledni — 22.25 Teden pri Zdruienih narodih.

Torek, 21. 3.: 8.00 Hiini koledar — 8.45 Domagi zdrav-
nik — 14.30 Mladinski referat — 18.00 En mesec defelne

20.20 Iz hatel
biti®, igra.

Petek, 24. 3.: 19.30 Inspekior Garretft,
20.15 .Deklica s sladkorjem®, prenos iz Léwingerjevege
gledal’ida,

Sobofa, 25, 3.: 19.30 Kaj vidimo novega — 20.15 Bilan-
ca meseca — 21.00 ,Namenoma®.

RADIO TRST

Slovenske oddaje na valu 3064 aoll 980 Ke/sek.
Sobota, 18. 3.: 1530 ,Zavarovanje®, igra — 16.30 Ko-
koncerl — 20.30 Teden v ltaliji — 20.40 Zbor
«Vinko Vodopivec® — 21.00 ,Posledn’i klic®, drama.

Nedelja, 19. 3.: 9.00 Kmelijska oddajo — 9.30 Sloven-
ski narodni molivi — 11.30 Za najmlajie — 12.00 Kroni-
ka ledna v Trstu — 14.30 Sedem dni v svelu — 14.45
2enski vokalni kvarlel iz Ljubljene — 17.00 Za smeh in
dobro voljo — 19.00 Medeljski vestnik — 21.00 Slovenske
narodne pesmi — 22.00 Nedelja v iportu,

Ponedeljek, 20. 3.: 18.00 lfalijoniéina po radiu — :mm
Sporina Irlbuna — 2030 ,lLovise®, opera.

Torek, 21. 3.: 1B.00 Sola in vigojoa = 19.00 Za naj
mlajie — 21.00 Obzornik filmskega svela — 22.00 Spre-
hodi po anliénih ga'ih.

Sreda, 22. 3.: 18.00 Sloveniéina za Slovence — 18.30

ivedike lelevizije — 21.00 ,Skolka &i

kriminalni film —

varniiki

RADIO PROGRAM

polilike — 20.15 _Ne hodi v El Kuwehd®, rodijska igra
— 23.00 Dunajske viie.

Sreda, 22. 3.: B.00 Tako zveni v koroiki defeli — 8.45
Iz ienskega svela — 14.45 Glasba za mladino — 18.00
Ko lela minejo — 19.00 Od ploide do ploite — 19.30 O
diplomatski konferenci na Dunaju — 20.30 Nogomeing
tekma Ropid-Malm8 za evropski pokal.

Cetriek, 23. 3.: B.00 Zvenele ploino — B8.45 Avsirijei v
lujini — 13.10 Mlad'na igra — 15.30 Koroiki aviorji:
Heide Mautz — 18.00 Kulturne wvesi — 18.20 Oddaja
tbornice kmelijskih delaveev — 18.35 Mladinska oddaja
— 20.15 Kmeéko orodje v narodni pesmi in pesnitvi —
21,00 Zveneéa alpska dekela.

Petek, 24. 3.: 8.00 Orkesirski koncert — 14.45 Kemorna
glasba — 15.30 Kulturno ogledalo — 18.15 Prosti Zas je
dragocen — 19.30 O diplomaiski konfrenci na Dunajy —
20.15 Halo! Teenageril — 21.00 Orkesirski koncert,

I. PROGRAM:

Porotila: 7.00, 8.00, 13.00,
23.00.

Dnevne oddaje: 6.10 Z glasbo v dan — 7.10 Beleike
iz dnevnika — 9.05 Solska oddaja — 11.45 Kmeéka od-
doja — 12.03 Za oaviomobiliste — 1500 Solske oddaja
— 17.10 Kul'lurne vesli — 19.30 Zabovna oddoja — 21.55
Spori — 22.10 Pogled v svet — 23.10 Veéerna izda'a —

23.20 Glosba ra noénega delavca.

Sobola, 18. 3.: 8.20 Prosimo, prav prijazno — 9.45 Ti
in Bival — 11.00 Ljudske viie — 13.30 Agrarna politika
— 14.40 Tehni&ni razgled — 15.00 Mladinski koncert —
17.40 Pozdravljena, Awsirija — 19.15 Hopla, dvojéki —
20.00 Dobro zobave — 22.20 Glasba za konec fedna.

Medelja, 19. 3.: 610 Vesele melodije — 7.05 Godba
na plhala — 8.15 Kdj je novega — 9.00 Operni koncart
— 1115 Velika simfonijo — 13.15 Za avlomobiliste —
15.00 Sreéno polovanje v delelo operele — 1630 Po-
pevke — 18.00 Velikonoéna parada — 19.10 Oddaje
tvernega konclerjo — 20.00 Lepi glasovi, lepe wviie.

Ponedeljek, 20. 3.: 6.05 Premislite prosimo sami — 9.35
Iz ustvarjon’o wvelikih mojstrov — 11.00 Za ljubiteljo res-
ne glasbe — 13.30 Za prijoleljo opere — 14.35 Medno-
rodna rodijska univerza — 16,00 Olrolka wra — 16.30
Glosba ra mlade zraljubljens ljudi — 17.15 Znanje zo
vie — 17.40 Zenska oddoja — 19.20 Ljudsko itelje 1961
— 20.00 Orkestrski koncert — 22.15 1z Kalmanovih operef.

Torek, M. 3.: 6.05 Preden odidete — 8.20 Da, o je
moja meledija — 11.00 Dopoldanski koncert — 15.30 Po-
mlad, ljubezen in Ipanski berek — 17.45 Esperanfo —
17.55 UNESCO — 20.00 Stirle proti ifirim.

Sreda, 22, 3.: 6.05 Premislile prosimo sami — 9.35 Iz
ustvarjanja velikih mojstrov — 11.00 Za ljubilelja resne
glasbe — 13,30 Zo prijofelja opere — 15.30 Fiesla bra-
siliera — 14.00 Olrolka uvra — 17.40 Zenska oddaje —

6.00, 17.00, 19.00, 22.00,

19.20 Za prijatelja planin — 19.30 Drufinska oddajo —
21.00 Vsaka stvar ima dve stroni — 23.20 Halo Rim, halo
Dunajl

Celriek, 23, 3.: 6.05 Preden odidele — B.,10 Glasha na
tekoZem fraku — 11.00 Dopoldanski koncert — 14.15 Po-
membni orkestri — 16,00 Sle zlodinec? Misli o slabih
nagnjenjih v Zlovekv — 156.30 Zoljubliens gosli — 17.40
Zenska oddoja — 20.00 Sodobna rgodovina.

Pelek, 24, 3.: 605 Mladi glas — 8.10 Prosimo, prav
prijazne — 11.00 Za ljubitelja resne glasbe — 13.30 Zo
prijalelja opere — 14.35 Mednarodna radijska univerra
— 15.30 Za prijotelja popevk — 16.00 Ofrolka ura —

Iz opernih del — 19.00 Zdravsivena oddaja — 20.3¢
«Janez Goligleb”, igra.

Cefrtek, 23. 3.: 18.00 Radijska univerza — 19.00 Siri-
mo obzorja — 20.30 Simfoniéni koncert.

Petek, 24. 3.: 18.00 Halijoniina po radiv — 21.00 Ge
spodarstvo in delo — 21.15 Operna glasba — 22.15 Sre-
éanja 3 slavnimi glosbeniki.

RADIO LJUBLIANA

Poroéila: 8.00, 15.00,
24.00.

Dnevne oddaje: 5.00 Dobro julro — 5.10 Mokaj domaéibh
— 12.15 Kmelijski nasveli ali Redijska kmeéka univerze

— 17.00 Lokalni dnevnik — 19.30 Radijski dnevnik.

5.05, 10.00, 13.00, 22.00, 23.00,

Sobota, 18. 3.: B8.05 Glasba ob delu — B8.30 Ogrske
rapsodije Franza Lisz2la — 8.55 Radijska iola — 10.40
Angleigina zo mladine — 11.00 Po svelu jozza — 11.30
Pionirski tednik — 12.00 Napevi iz naiih gora — 13.30

Koroiki okademski oklet — 13.50 Iz Wagnerjevih opet
— 14.20 Sporl in iporiniki — 14,35 Voitila — 15.40 5
knjitnega trga — 16.40 Moiki zbor ,France Preleren® iz

Kranja — 18.00 Jezikovni pogoveri — 1B.45 Okno v svet
— 2000 Po domale, kol bi somi izbrali — 21.00 Za pri-
jeten konec tedna.

Nedelja, 19. 3.1 6.00 Nedeljski julranji pozdrav — 7.3%
Vo'alka godba — 8.00 Mladinska radijska igra — 8.47
Skladbe za ofroke — 10.00 Se pomnite, lovariii — 10.20
Finala ftekmovanja ra evropsko popevke (Cannes) —
12.00 Voiila — 13.30 Za naio vos — 14.15 Voitila —
15.30 Kar radi poslulate — 16.00 Humoreska tedna —
16,40 Slovenske narsdne pnum — 17.00 Za r!lduljlko po-
poldne — 17.30 Zola-G v Th R rodij-
ska igra — 18.49 Polke in valki — 20.05 Ilbenh malo-
dijo tedna.

Ponedeljek, 20. J.:

8.05 Cajkevski: Trnuljéica, baleing

suila — 8.35 Iz filmov in glasbenih revij — 9.20 Nail
operni solisti pred mikrofonom — 10.15 Poljska in Eeike
zobavna glasbe — 10.40 Komorni zbor RTV Ljubljana —

11.00 Po svelu jozze — 11.30 Za olroke — 12.00 Samo-
spevi Rada Simonilija — 14.15 Jugoslovanske radijske po-
slaje pozdraviajo slovenske poslulalce: radio Prilline
— 14.35 Voiéila — 1540 MNali popeiniki na lujem —
16.00 1z opere .Pikova dama”™ — 17.15 Soferjem nao pot
— 18.00 Sportni tednik — 18.50 Clovek in zdravje —
20.00 Glasbeni variete — 20.45 Kulturna fribung — 21.00
Koncert orkesira Slovenske (ilharmonije — 23.05 Mladim
plesalcem,

Torek, 21. 3.: 8.50 Klavir v rilmu — 8.55 Radijska Jolo
— 9.25 Jugoslovanski simioniéni plesi — 10.15 Skladbe
grikih skladaleljev — 10.40 Ulrjujle svojo angleiino —
10.55 Hammond orgle — 11.00 Iz opere ,Thais* — 12.00
Trio orglic — 12.45 Zaplelimo s Kmeéko godbo — 14.05

Ce imate gradbene nairle, pofem
ne zomudite oskrbeti si ponudbo do-
maée tvrdke, Dobavljome po ugod-
nih pogojih gradbeni material od
kleti do sirehe.

Tvomica befonskega kamna Pa-
gitz, Borovlje.

17.15 Znonje ra vse — 19.10 Teden dni svet ga do-
gojanja — 20,00 Radijska igra.

Sloventke oddaje Radle Celovec

Ponedeljek, 20. 3.: 14.00 Poroiila, objave. — 2ivo sre-
Zanje: Milka Harlman. — MNarodopisno predavanje: O
duhu nolega narodnega pesnillva — 18.00 Josel Friedrich
Perkonig: Ugrabljena sted.

Torek, 1. 3.: 14.00 Porodila, objave. — Ura pesmi.

Steda, 22. 3.: 14.00 Porolilo, objave. — Za nalo vas.
— Kar fellle, raigramo.

Celrfek, 23. 3.: 14.00 Porofila, objave. — Na zapelku.

Petek, 24. 3.1 14.00 Porotila, objove. — Zgodovina od-
krivanja svela: Azija.

Sobola, 25. 3.: 9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do
srca — 18.20 1z domaéih gajev: Bolji grob pri Pliberku,

Nedelja, 26. 3.: 7.30 S pesmijo in glasbo pordravijomeo
in voidima.

Televizljskl program:

Viakodnevna addaja: 2000 Cos v sliki. Od-
daja Cas v sliki tudl vedno pred zakljulkom lelevizijskego
programa.

Medelja, 19. 3.: 12.05 Kaj mislite vi o ftemt — 17.00
Za mladino — 17,20 Svel mladine — 18,20 Za drulino:
Nasveli 2a kmelijstve — 20.05 .General Quixetie®, kome-
dija.

Ponedeljek, 20. 3.: 19.30 Tudi to je Avsirija — 20.20
Aktuvalni fporl — 20.40 Enaindvajset, kvis — 21.30 Toke
tivimo wvse dni.

Torek, 1. 3: 19.30 Za filateliste — 20.20 ,MNe istego
mnenja®, diskusija o kulturi in kullurnopoliliénih vpralo-
njih — 20.40 ,Sled sirashi®, igra.

Sreda, 11. ).: 17.00 Za olrocke — 17.25 Gorska delelo
— 17.50 Za drutino — 19.30 Sport — 21.25 Televizijska
igra.

Cefrtek, 23, 3.: 19.30 Sport — 20.20 Islanbulski ribigi —

Radijska fola — 14,35 |z opere ,Hovaniéina® — 1540 Iz
domade knjiievnosti — 18,20 Zo mlade ljubilelje glasbe
— 18.45 lzobraievalni obzornik — 20.00 Poje zbor RTY
Beograd — 20.30 Radiiska igra — 22.15 Komorni veéeri
pri Mozariy.

Steda, 22, 3.: 9.00 Jexikovni pogovori — 10,15 Iz op%"
re .lslrska svalba® — 11.00 Od langa do sambe — !1-
26 cicibane — 12,00 Trio Slavka Avsenika — 14.05 Ro-
dijska 3ola — 14.40 Slovenske narodne pesmi — 15.45
Radijska univerza — 16.00 Koncerl po ieljoh — 17.45
Jazz no koncerinem odru — 18.00 Kullurna kronika —
18,20 Hrvalska zborovska glasbo — 20,00 Giuseppe Yerdi:
Trubadur®, opera — 2215 V ritmu danainjih dni.

Celriek, 23. ).: B.05 Glasba ob delu — B.35 Poje Ker-
njokov zbor — B.55 Radijska lola — 10.15 Popevke —
11.00 Ruski raieinike — 11.20 Orkesler RTY
Ljubljona izvajo dela slovenskih skladaleljev — 12.00
Veseli godei — 12.25 Operne uverlure — 13,50 Poje Slo-
venski oklel — 14,35 Voiéila — 1540 Iz svelovna knji-
jevnosti — 16.30 Pozdrav pomladi — 17.15 Turizem in
melodije — 18,00 Operna glosha — 18.45 Ljudski por-
lameni — 20.00 Celrlkov veler domalih pesmi in no-
pevov — 20.45 Lilerarni voler — 22.15 Po svelu jorza.

Pelek, 24. 3.: B.O5 Blol Arnié: Zapsljives, simfoniéno
pesnilev — 9.20 Ljubljanski kemornl zbor — 9.35 Za mlo-
de ljubitelja glasbe — 10.35 Panorama melodij — 11.08
Ir Dvorakove ,Rusalke® — 11.30 Clovek in rdravje —
12.00 Vesoli planiarji — 12.40 Domaéi nopevi irpod ze-
lenega Pohorja — 13.30 Spanija v pesmi in plesu —
13.45 Domaée poskoénice — 14.05 Radijska jola — 14.35
Iz Mandlovih opar — 15.45 Radijska univerza — 17.28
Vessla godala — 18.15 Lepe melodije — 18.30 Narodn®
pesmi francoskih naseljencev v Kanadi — 20,15 Tedenski
zunanjepoliliéni pregled — 21 15 O morju in pomorio”
kih — 22.35 Moderna pl glash

feéaj zo




